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— Uldine lahenemisviis (3. juuni 2021)

Delegatsioonidele esitatakse lisas eespool nimetatud ettepanekuid kasitlev noukogu iildine

lahenemisviis, mille ndukogu vottis vastu oma 3798. istungil 3. juunil 2021.
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WV 549/2004 (kohandatud)

2013/0186 (COD)

Muudetud ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

iihtse Euroopa taeva algatuse rakendamise kohta

(uuesti sonastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse > Euroopa Liidu toimimise lepingut <X] £+

selle artikli 88 > 100 <XI 15iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

1 BUFC241-7102002 U A FITC[... ], [...]. 1k [...].
2 ELFc 278 14112000 U 13 BLTC[...], [...]. Ik [...].

9490/21 kko/tkb
I LISA

ET




(1)

4 uus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 549/2004,' Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirust (EU) nr 550/20042 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr
551/20043 on oluliselt muudetud. Kuna kdnealustesse méirustesse tuleb teha veelgi

muudatusi, tuleks need selguse huvides uuesti sdnastada.

WV 549/2004 pdhjendus 1 (kohandatud)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mirtsi 2004. aasta méirus (EU) nr 549/2004, millega
sédtestatakse raamistik iihtse Euroopa taeva loomiseks (raammaiérus) (ELT L 96, 31.3.2004,
Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mirtsi 2004. aasta mairus (EU) nr 550/2004
aeronavigatsiooniteenuste osutamise kohta tihtses Euroopa taevas (teenuse osutamise
maérus) (ELT L 96, 31.3.2004, 1k 10).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2004. aasta méirus (EU) nr 551/2004 dhuruumi
korraldamise ja kasutamise kohta iihtses Euroopa taevas (0huruumi maarus) (ELT L 96,
31.3.2004, 1k 20).
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W 1070/2009 pdhjendus 2 (kohandatud)

= uus

(2) Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt iihtset Euroopa taevast kisitlevate digusaktide
sta midruse (EU) nr 549/2004-Gxnilless
tseks rammmitiets . Homirtsr2004—aasta

esimese paketi, nimelt

vastuvotmisega kehtestati kindel diguslik alus sujuvale, koostalitlusvdimelisele ja ohutule

lennuliikluse korraldamise siisteemile. = Uhtset Euroopa taevast késitleva teise diguspaketi,
tépsemalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mésruse (EU) nr 1070/20092 vastuvdtmisega
tugevdati konealust algatust veelgi ning voeti Euroopa lennuliikluse korraldamise vorgu
edasiseks tulemuslikkuse parandamiseks kasutusele tulemuslikkuse kava ja vorgu haldaja
kontseptsioon. Miirus (EU) nr 552/2004 tunnistati kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maérusega (EL) 2018/1139, sest lennuliikluse korraldamise siisteemide, nende
koostisosade ja menetluste koostalitlusvdoime tagamiseks vajalikud eeskirjad inkorporeeriti

konealusesse maarusesse. <=

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2004. aasta miirus QEU) nr 552/2004 Euroopa

lennuliikluse juhtimisvorgu koostalitlusvoime kohta (koostalitlusvoime mééirus
31.3.2004, 1k 26).

i Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta miirus (EU) nr 1070/2009,
millega muudetakse méairusi (EU) nr 549/2004, (EU) nr 550/2004, (EU) nr 551/2004 ja
(EU) nr 552/2004, et parandada Euroopa lennundussiisteemi toimivust ja jitkusuutlikkust
(ELT L 300, 14.11.2009, 1k 34).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta méérus (EL) 2018/1139, mis kisitleb

tsiviillennunduse valdkonna ithisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet

ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérusi (EU) nr 2111/2005, (EU)

nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL) nr 376/2014 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive

2014/30/EL ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu

méiirused (EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008 ning ndukogu méirus (EMU) nr 3922/91

(ELT L 212, 22.8.2018, 1k 1).
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4 uus

< Noukogu

3) Selleks et votta arvesse médruses (EL) 2018/1139 tehtud muudatusi, on vaja viia kdesoleva

maédruse sisu vastavusse madruse (EL) 2018/1139 sisuga 2 ning paralleelselt viimati

nimetatud miirust muuta & .

WV 550/2004 pdhjendus 3 (kohandatud)

WV 551/2004 pdhjendus 5 (kohandatud)
< Noukogu

4) 1944. aasta Chicago rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsiooni artiklis 1 tunnustavad
osalisriigid, et ,,igal riigil on tdielik ja ainudiguslik suverddnsus oma territooriumi Shuruumi
tile. Selle suverddnsuse kohaselt kasutavad B liidu <X] litkmesriigid lennuliikluse
juhtimisel riigiasutustele antud volitusi, ilma et see piiraks rahvusvaheliste konventsioonide

kohaldamist.

< (4a) Kiesolev miirus ei mdjuta litkmesriikide Chicago konventsiooni kohaseid diguseid ja

kohustusi. &
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W 1070/2009 pdhjendus 1
< Noukogu

Uhise transpordipoliitika rakendamine nduab tdhusat lennutranspordisiisteemi, mis
voimaldaks lennutransporditeenuseid osutada ohutult, korrapéraselt ja jatkusuutlikult,

optimeerides <_0huruumi kasutamist ja & libilaskevoimet 9 _, aidates kaasa lennunduse

jatkusuutlikkusele & ja holbustades seega kaupade, isikute ja teenuste vaba litkumist.

(6)

WV 1070/2009 phjendus 37
(kohandatud)

= uus

Uheaegne tegelemine lennuliikluse ohutusstandardite laiendamise ning lennuliikluse
korraldamise ja aeronavigatsiooniteenuste X> (ANS) <X] {ildise toimivuse parandamise
eesmdrkidega Euroopa iildlennuliikluse osas nduab arvestamist inimteguriga. Seetdttu
peaksid liikmesriigid keskama = jargima < nn diglase kultuuri pohimdtteid.etekasutusele
#8tmist: & Tuleks dra kuulata lihtse Euroopa taeva inimmodtme eksperdiriihma arvamused

ja soovitused! ning neid arvesse votta.<

(7)

4 uus

< Noukogu

Lennuliikluse korraldamise vallas keskkonnaga seotud tulemusniitajate parandamine aitab

S [...] © kaasa ka Pariisi kokkuleppe @, & <2 [...] & komisjoni 9 teatise ,, & Euroopa

2 [...1 € 2 roheline kokkulepe‘, ndukogu jarelduste (komisjoni sidistva ja aruka litkuvuse

strateegia kohta) ja digitaalarengu tegevuskava & eesmaérkide saavutamisele, eelkdige

lennunduse heite vihendamise kaudu.

1

C(2017) 7518 final.
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2 (7a) Ohuruum on kasutajate koikide kategooriate jaoks iihine ressurss, mida kdik peavad

kasutama paindlikult, tagades ldbipaistvuse ja 0igluse ning vottes samas arvesse

litkmesriikide julgeoleku- ja kaitsevajadusi ning nende kohustusi rahvusvahelistes

organisatsioonides. &

WV 549/2004 pdhjendus 6 (kohandatud)
S Noukogu

B—2 08¢ Liikmesriigid on [X> 2004. aastal <X] votnud vastu iildise avalduse iihtse

Euroopa taevaga seotud sdjaliste kiisimuste kohta® _, mida nad on korranud' & 2.

S Konealuse & 2 [...] & avalduse kohaselt peaksid litkmesriigid eelkdige suurendama

tsiviil- ja s0jandusvaldkonna koostddd ja, kui koik asjaomased liikmesriigid peavad
vajalikuks, holbustama nende liitkmesriikide poolt vajalikuks peetavas ulatuses koostood

nende relvajoudude vahel kdikides lennuliikluse korraldamisega seotud kiisimustes.

WV 549/2004 pShjendus 3

! S VtELTK97,31.3.2004,1k 4.
2 ELEL963132004 U0
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WV 549/2004 pdhjendus 5 (kohandatud)
< Noukogu

9) Sojaliste operatsioonide ja dppuste sisu, ulatust ja ldbiviimist kdsitlevad otsused ei kuulu

ghenduse DO Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 100 16ike 2 alusel liidu <XIpadevusse.

< (9a) Liikmesriigid koos kolmandate riikidega vdivad vajaduse korral kehtestada funktsionaalseid

ohuruumiosasid, et edendada paremat koostdod ja koordineerimist, pidades silmas

lennuliikluse juhtimisvorgu edendamist tihtses Euroopa taevas ning vihendada

keskkonnamoju. &

WV 549/2004 pShjendus 23 (kohandatud)
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WV 550/2004 pdhjendus 4

. EEFE06-3132004- 120
3= —H=20-
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WV 551/2004 pdhjendus 6
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(10)

W 1070/2009 pdhjendus 9 (kohandatud)
= uus

S Noukogu

Et O Liikmesriigid peaksid nimetama riikliku jarelevalveasutuse, et see hakkaks tditma

kéesoleva méadruse alusel sellisele asutusele médratud iilesandeid. & Selleks et tagada

koikjal Euroopas jarjekindel ja tohus jirelevalve teenuste osutamise iile, peaks riiklikele
jérelevalveasutustele kindlustama piisava isesets¥ase sOltumatuse ja piisavalt vahendeid.

< Eelkoige tuleks nimetatud asutuste rahastamisel kindlustada nende sdltumatus ja

vOimaldada neil tegutseda kooskolas digluse, ldbipaistvuse, mittediskrimineerimise ja

proportsionaalsuse pohimotetega. Riiklike jarelevalveasutuste tootajad tegutsevad

soltumatult. eelkoige valtides huvide konflikte aeronavigatsiooniteenuste osutamise ja oma

ulesannete taitmise vahel. & See iseseisvus ei tohiks takistada sedasutastel DO riiklikul

jarelevalveasutusel <X] = kuuluda mitmes reguleeritavas sektoris padeva reguleeriva asutuse
koosseisu, kui see reguleeriv asutus tdidab sdltumatuse ndude, voi korralduslikult olla

tthinenud @ eelkdige midruse (EL) 2018/1139 alusel miiratud riikliku pideva asutusega

voi & riikliku konkurentsiasutusega. <=t

osana

(11)

4 uus

< Noukogu

SL.1C
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WV 1070/2009 pdhjendus 10

= uus

(12) Riiklikel jirelevalveasutustel on votmeroll iihtse Euroopa taeva rakendamisel ning kesaisjon

= nad <= peaksid seepirast & 15t ©tegema liksteisega<= koostodd, et
voimaldada =nende t66d ja otsustuspohimatteid, <= parimaid tavasid =ja menetlusi ning
kéesoleva madruse kohaldamist késitleva teabe < vahetamist ja tootada vélja tihine
lahenemisviis, sealhulgas tihedama koost6 kaudu piirkondlikul tasandil. See koost6o peaks

olema regulaarne.

WV 550/2004 pdhjendus 6
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WV 549/2004 pShjendus 17 (kohandatud)

4 uus

< Noukogu

(13) 2L.]¢

(14) <[...]1 & o Acronavigatsiooniteenuse osutajal peaks olema voimalik osutada teenuseid

liidus mittediskrimineerivatel tingimustel juhul. kui tal on médruse 2018/1139 kohane

sertifikaat voi deklaratsioon.

9490/21 kko/tkb 14
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(14a)

Maéruse (EL) 2018/1139 artikli 2 16ike 3 punkti ¢ kohaselt ei kohaldata konealust méérust,

(14b)

sealhulgas selle artiklis 41 séitestatud sertifitseerimisnoudeid ATM/ANS-teenuste suhtes,

mida osutab voi mille teeb kittesaadavaks s6javagi. Sellest tulenevalt peaks ka

litkkmesriikidel lubatama voimaldada selliste aeronavigatsiooniteenuste osutamist kogu

nende vastutusalasse kuuluvas Shuruumis voi selle osas ilma sertifitseerimiseta ja/voi

kohaldamata kdesolevat méadrust tdielikult vo1 osaliselt. Sellistel juhtudel voib asjaomane

litkmesriik eelkdige médrata asjaomased sojavéaelised teenuseosutajad osutama

lennuliiklusteenuseid voi meteoroloogiateenuseid (MET-teenuseid) kooskolas kidesoleva

madrusega.

Kéesoleva médrusega ei nduta iilemaailmse satelliitnavigatsioonisiisteemi (GNSS)

(15)

(16)

(16a)

vahendusel pakutavate signaalide sertifitseerimist &

Ohuruumi kasutajaid ei tohi neile samavéérsete aeronavigatsiooniteenuste osutamisel

diskrimineerida.

< Lennuliiklusteenuseid tuleks osutada ainudiguslikult. @ @ [...] & < Selliste & teenuste

< osutajate & suhtes tuleks kohaldada madramist ja D [...] & avalikku huvi késitlevaid

noudeid @ [...1 & < . eelkdige seoses riikliku julgeoleku ja kaitsega ning nende peamise

aritegevuse kohaga ja omandivormiga. Sellega seoses tuleks arvesse votta, et kdesolevas

madruses sitestatud lennuliiklusteenuste osutamine on seotud selliste riigiasutusele antud

volituste kasutamisega, mis ei ole majanduslikku laadi selles tdhenduses, et need digustaksid

asutamislepingu konkurentsieeskirjade kasutamist.

Liikmesriigid peaksid tagama, et lennuliiklusteenuse osutaja maaramist ei takista nende

(16b)

siseriiklik digus, eelkdige pohjusel, et asjaomase teenuseosutaja peamine dritegevuse koht

on teises liitkmesriigis vOi et ta kuulub selle litkmesriigi kodanikele, kui sellise siseriikliku

oiguse kohaldamine toob kaasa teenuste osutamise vabaduse v0i asutamisvabaduse

pohjendamatu piiramise, mida tuleks hinnata iga juhtumi puhul eraldi, vottes arvesse koiki

asjakohaseid asjaolusid.

Ohutusega seotud kaalutluste analiitisimise pohjal peaks litkmesriikidel olema voimalik

madrata ainugiguslikult tks voi mitu kogu nende vastutuses oleva dhuruumi voi selle osa

jaoks MET-teenuste osutajat, ilma et pakkumismenetlust oleks vaja korraldada.
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(16¢)

Aeronavigatsiooniteenuse osutajate vaheline koostdo on oluline vahend Euroopa

(17)

(18)

(19)

(20)

lennuliikluse korraldamise siisteemi tulemuslikkuse parandamisel ning seda tuleks

soodustada. @

< Ohutuskaalutluste analiiiisi pdhjal voivad liikmesriigid lubada lennuliiklusteenuse &

9 [...] C osutajatel @, & 2 [...] & lennujaama kéitajatel D _voi lennujaama kiitajate

rihmal € 9 [...] € hankida turutingimustel side-, navigatsiooni- ja seireteenuseid (CNS),

aeronavigatsioonialaseid teabeteenuseid (AIS), lennuliikluse andmeteenuseid (ADS) @ ja &

D[...1C 2 MET-teenuseid & @ [...] & < . vilja arvatud juhul . kui asjaomane

liikmesriik on miiranud iihe metereoloogiateenuste osutaja, & voi terminali

lennuliiklusteenuseid <@ [...] € <@ ldhilennu- ja lahenemisjuhtimise jaoks & . Selliste

hangete kasutamise voimalus @ [...] & D _voib & <2 suurendada € 2 [...] & paindlikkust

ja D _edendada & 2 [...] € teenuste valdkonna innovatsiooni, mojutamata _ohutus - ja

erivajadusi, sealhulgas & sojavie erivajadusi seoses konfidentsiaalsuse, koostalitlusvoime,

siisteemi vastupidavuse, andmetele juurdepédsu ja lennuliikluse korraldamise turvalisusega.

Kui @ MET-v6i & 2 ]...] € lennuliiklusteenuseid hangitakse < lahilennu- ja

lahenemisjuhtimise jaoks & , ei tohiks nende suhtes kohaldada kidesolevas méaaruses

sitestatud @ tulemuslikkuse kava @ @ [...]1 & .

oL.]C

Vajaduse korral tuleks aeronavigatsiooniteenuste hanked korraldada kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2014/24/EL! ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiviga 2014/25/EL? @, & 2 [...] © . < kui kilesolevas médruses ei ole sétestatud

teisiti, ning vordse kohtlemise, mittediskrimineerimise ja libipaistvuse pohimaotetega ning

aluslepingu kohaldatavate sitetega, eelkdige teenuste osutamise vabadust ja

asutamisvabadust kisitlevate aluslepingu normidega. &

Euroopa Parlamendi ja néukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65).

Euroopa Parlamendi ja néukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL, milles Kiisitletakse vee-, energeetika-, transpordi-
ja postiteenuste sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94,
28.3.2014, 1k 243)'
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1)

Mehitamata ohusoidukite liikluskorraldus eeldab tihiste teabeteenuste kittesaadavust. Sellise

liikkluskorralduse kulude piiramiseks peaksid < _ainudiguslikult osutatavate & iihiste

teabeteenuste hinnad pdhinema kuludel ja modistlikul kasumimarginaalil ning ritklikud
jérelevalveasutused peaksid need heaks kiitma. Teenuse osutamise voimaldamiseks

D[...1C Dtuleks @ 2 [...] € < uhiste teabeteenuste osutajatele anda juurdepiis

ndutavatele andmetele diglastel, mdistlikel ja mittediskrimineerivatel tingimustel &

oL.C.

< (21a) Selleks et lennuliikluse andmeteenuseid oleks voimalik nii piiriileselt kui ka kogu

(22)

ELi holmavatel alustel osutada paindlikult, on oluline asjakohaste tildist lennuliiklust

kisitlevate operatiivandmete kéttesaadavus. Seepérast tuleks sellised andmed teha

kittesaadavaks asjaomastele sidusrihmadele Giglastel, moistlikel ja mittediskrimineerivatel

tingimustel. Tapne teave dhuruumi olukorra ja lennuliikluse eriolukordade kohta ning

konealuse teabe digeaegne ja nouetekohane edastamine tsiviil- ja sdjalistele kontrollidele

mojutab otseselt lennutegevuse ohutust ja tohusust, sealhulgas lendude keskkonnaalast

tdhusust. Ohuruumi olukorda kajastava ajakohastatud teabe digeaegne kittesaadavus on

oluline koikide nende osaliste jaoks, kes soovivad oma lennuplaani tditmise vol muutumise

korral kasutada asjaomase dhuruumi struktuure. &

Tulemuslikkuse kavad @ [...] & ja tasusiisteemid @ [...] & < peaksid tagama Euroopa

lennuliikluse korraldamise siisteemi tohusa, kestliku ja pideva toimimise ja nende &

eesmérk on ¥ iihtlasi & muuta muudel kui turutingimustel osutatavad
aeronavigatsiooniteenused kulutdhusamaks ja edendada kvaliteetsemat teenust @ [...] &

S_ Selleks @ D [...] & peaksid @ need & 2 [...] & hdlmama vastavaid asjakohaseid
stiimuleid. Seda eesmérki silmas pidades ei tohiks tulemuslikkuse kavad @ [...] & hdlmata

< [...]1 € teenuseid, mis on hangitud kooskdlas kdesoleva madrusega. @_Tulemuslikkuse

kava peaks holmama koiki aeronavigatsiooniteenuseid, mida méadratud lennuliiklusteenuse

osutaja osutab vOi mis on hangitud teistelt teenuseosutajatelt, sealhulgas juhul, kui

konealune teenuseosutaja osutab aeronavigatsiooniteenuseid ja lennuliiklusteenuseid. &

< (22a) Komisjoni ja riiklike jarelevalveasutuste noustamiseks ja abistamiseks

tulemuslikkuse kavade ja tasususteemide rakendamisel voidakse médrata tulemuslikkuse

hindamise asutus. &

23) o[.]1¢C
24) D[.]1¢C
9490/21 kko/tkb 17
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(25)

Vottes arvesse @ [...] & aeronavigatsiooniteenuste osutamisele omaseid piiriiileseid ja

vorgu elemente @_, & 2 [...] & < tuleks marsruudi & tulemuslikkust hinnata eelkodige

kogu liitu hdlmavate tulemuseesmaérkide alusel @ . C 2 [...] &

2 (25a3) Vottes arvesse nende teadmisi kohalikest oludest peaksid litkmesriigid ja nende

(26)

27)

riiklikud jédrelevalveasutused vastutama tulemuslikkuse kavade projektide ning

tulemuseesmaérkide koostamise ja vastuvotmise eest. Need kavad peaksid eelk@ige pohinema

madratud lennuliiklusteenuse osutaja(te) sisendil koigi aeronavigatsiooniteenuste puhul,

mida need teenuseosutajad osutavad voi hangivad. Komisjon peaks vastutama nende

kavade hindamise eest. Riiklikud jdrelevalveasutused peaksid samuti vastutama

lennuliiklusteenuste osutajate tegevuse jalgimise ning vajaduse korral parandusmeetmete

vOtmise eest. &

21...1 © 2 Tulemuslikkuse & kavade projektid peaksid < sisaldama marsruuti késitlevaid
tulemuseesmérke, mis on & 2 [...] & kooskolas @ [...] & kogu ELi holmavate

tulemuseesmérkidega @ ning terminali késitlevate tulemuseesmérke peamistes keskkonna,

labilaskevoime ja kulutdhususega seotud tulemusvaldkondades, vottes arvesse kohalikke

olusid ning peamiste tulemusvaldkondade ja ohutuse omavahelist seotust, & ja vastama

teatavatele kvaliteedikriteeriumidele, et tagada seatud eesmarkide tulemuslik saavutamine

voimalikult suures ulatuses. @ [...] &

Vorgu < [...] € tulemuslikkuse suhtes tuleks kohaldada @ konkreetseid @ @ [...]1 &

kriteeriume, vottes arvesse @ _vorgu & funktsioonide eripara. Vorgu @ [...] & suhtes tuleks
kohaldada tulemuseesmaérke sellistes pohilistes tulemusvaldkondades nagu keskkond,

labilaskevoime ja kulutdhusus.
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(28) Tasusiisteem peaks tuginema pdhimdttele, et Shuruumi kasutajad peaksid tasuma

< selliste & 2 [...] € teenuste @ ., mis on neile kittesaadavaks tehtud voi mis on nende

huvides, & osutamise kulud, @ [...] & , mida muul viisil ei kaeta. @ Kulud, mis on

tekkinud seoses aeronavigatsiooniteenuste osutamisega litkmesriikide riiklike asutuste,

sealhulgas riiklike pddevate asutuste ja riiklike jarelevalveasutuste ning EUROCONTROLi

ja& 2D[...] & 2 _vorgu haldaja poolt voivad sisalduda & kindlaksméératud kuludes, mida

voib dhuruumi kasutajatelt sisse nduda. Tasudega tuleks soodustada
aeronavigatsiooniteenuste ohutut, tulemuslikku, tdhusat ja jatkusuutlikku osutamist, et

saavutada ohutuse ja kulutdhususe korge tase ja @ [...] & < _tulemuseesmirgid & ning

nendega tuleks @ [...] & < toctada & lennunduse keskkonnamdju @ _vihendamist & .

(29) < _Liikmesriikidel peaks olema lubatud néha ette tasude muutmine & <2 [...] & , millega

parandatakse keskkonnaga seotud tulemusnditajaid ja teenuste kvaliteeti, eelkdige kasutades
rohkem sddstvaid alternatiivkiituseid, suurendades lébilaskevdimet ja vihendades viivitusi,

sdilitades seejuures optimaalse ohutustaseme @ [...] & . 2 [...] & . & _Komisjon peaks

teostama teostatavusuuringu tasude muutmise moju kohta lennuliiklusele ja sidusrithmadele

ning selle kohta, milline on muutmise panus tihtse Euroopa taeva eesmarkide

saavutamisse. &

¢0) <L.]1¢

2 (30a) Tuleks kehtestada mehhanismid nagu kidimasoleva vordlusperioodi pikendamine voi

peatamine vol tulemuseesmarkide kohandamine vordlusperioodi jooksul, et késitleda

ettendgematuid ja olulisi sindmusi, millel on oluline mG6ju tulemuslikkuse kavade ja

tasusiisteemide rakendamisele, kui voib tdheldada markimisvéirset korvalekaldumist

liiklusprognoosidest. &

< (30b) Ilma et see piiraks ELi toimimise lepingu artiklis 258 satestatud menetluse

kohaldamist, peaks komisjon kontrollima, kas liikmesriigid tdidavad tulemuslikkuse kavades

ja tasusiisteemides sétestatud noudeid, ning vOib vajaduse korral esitada arvamuse selle

kohta, kas need nduded on tdidetud. &

(31) Ristsubsideerimise ja sellest tulenevate moonutuste véltimise iihe vahendina tuleks sdtestada

aeronavigatsiooniteenuste osutajate raamatupidamisarvestuse lébipaistvus.

9490/21 kko/tkb 19
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(32)

O1...]1¢C 2 Vorgu © funktsioonidega tuleks kaasa aidata lennutranspordisiisteemi
kestlikule arengule ja toetada kogu ELi hdlmavate tulemuseesmarkide saavutamist.

2 [...]1 ¢ 2 Need peaksid hdlbustama & Shuruumi ja piiratud ressursside jatkusuutlik

S ku &, tohus 9 _at & ja keskkonna seisukohast @ [...] & 9 _optimaalset kasutamist,

votma & arvesse operatiivvajadusi Euroopa lennuliikluse korraldamise vorgu taristu

kasutuselevotul ning 9 [...] & 9 _pakkuma & tuge vorgu tegevuses ilmnenud

kriisiolukordade korral.

2 (32a) & Liikmesriigi ja asjaomaste operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrithmade

voetud meetmete toetamiseks peab mitu vorgu funktsiooni, nditeks lennuliiklusvoogude
juhtimine, olema keskselt koordineeritud iihe asutuse poolt. Seetdttu peaks @ [...] &

< mitut & {ilesannet, mis aitavad kaasa nende funktsioonide tditmisele, @ [...] & tditma
vorgu haldaja, kelle tegevus peaks holmama kdiki asjaomaseid operatiivses lennutegevuses

osalevaid sidusrihmi. @ Vorgu haldaja konkreetsed tilesanded tuleks sitestada kidesolevas

madruses. VOrgu haldaja peaks madrama komisjon. Komisjon peaks nende iilesannete

taitmiseks méadrama Eurocontroli, arvestades selle organisatsiooni ulatuslikku padevust

lennundusvaldkonnas, vOoi mdne teise sOltumatu ja padeva asutuse. &

9490/2
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(33)

(34)

< Operatiivses lennutegevuses osalevad sidusrithmad, kes peavad rakendama

vorgufunktsioone kohalikul ja operatiivsel tasandil, ning litkmesriigid peaksid olema

taielikult kaasatud nende funktsioonide rakendamisse ja otsustusprotsessi. Sellest tulenevalt

peaks vOrgu haldaja vOtma meetmeid tihisotsustamise kaudu, mis pohineb eelkdige

operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrithmade ja litkmesriikidega konsulteerimisel

ning tiksikasjalikul tookorral ja kditamisprotsessidel. & Sellises tihisotsustamismenetluses

tuleks 9 _nii palju kui véimalik & eelistada 9 [...] & vorgu huve 9_, ilma et see piiraks

julgeoleku- ja kaitsevajadusi, & ning need peaksid olema sellised, et probleemid

lahendatakse ja konsensus saavutatakse alati, kui see on voimalik. & Lisaks tuleks vorgu

funktsioonide tiitmisega seotud asjakohase juhtimise tagamiseks luua vorgu haldusndukogu,

mis tagab koigi nende funktsioonide rakendamisse kaasatud osaliste huvide asjakohase

esindatuse. Ilma et see piiraks konsulteerimist vorgu haldusndukoguga seoses regulatiivsete

vOi strateegiliste otsustega, nagu vorgu strateegilise kava heakskiitmine, peaksid &

uhisotsustamismenetluse @ teel ja vorgu haldusndukogu poolt vastu voetud meetmed olema

operatiivsed voi tehnilist laadi, tagades vorgu igapidevase toimimise kooskolas kiesoleva

madruse eesmarkidega. Selgelt tuleks méaratleda vorgu haldaja ja vorgu haldusndukogu

otsustusvolitused ning & iihisotsustamismenetluse @ ulatus. & Vorgu 2 funktsioonide

raames vastu voetud digusaktide suhtes tuleks kohaldada vajaduse korral kohtulikku

kontrolli kooskolas aluslepingus sitestatud tingimustega. &

S[.1C

WV 1070/2009 pdhjendus 11
(kohandatud)
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WV 551/2004 pShjendus 8

4 uus

< Noukogu

(35 <L.1¢

W 550/2004 pdhjendus 16
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WV 551/2004 pShjendus 9

WV 1070/2009 pdhjendus 30
(kohandatud)

= uus

(36) IkesasaegsetTdieliku, kvaliteetse ja digeaegse aeronavigatsioonialase teabe edastamisel on

markimisvaidrne mdju ohutusele ja #headuse DO liidu <XI dhuruumile juurdepédidsemise ja

seal szabalt lilkumise ®voimaluste<= hdlbustamisele.

andmeid @ Neile andmetele juurdepéddsu peaks soodustama asjakohase teabetaristu abil <.

9490/21 kko/tkb 26
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(37)

(38)

(39)

(40)

4 uus

< Noukogu

Ohuruumi on vdimalik ohutult ja tShusalt kasutada iiksnes tsiviil- ja militaarshuruumi
kasutajate tihedas koost60s, mis praktikas pdhineb peamiselt ohuruumi paindliku @ [...] &
< kasutamise ja tohusa & tsiviil-sojalisel koordineerimise < kontseptsioonil & , nagu on
kehtestanud Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon (ICAO). @ [...] &

< _Pidades silmas nimetatud kontseptsiooni iihtset kohaldamist & 2 [...] & < tuleks &
komisjonile @ [...] & anda volitused 2 [...] & 9 _votta vastu rakendusakte iihise

transpordipoliitika piires ja ilma et see piiraks litkmesriikide vastutust oma dhuruumi

eest &.

Euroopa lennuliikluse uue pdlvkonna juhtimissiisteemi SESAR eesmérk on vdimaldada
lennutranspordi ohutut, tShusat ja keskkonnasddstlikku arengut, ajakohastades Euroopa ja
tilemaailmset lennuliikluse korraldamise siisteemi. Selleks et kaasa aidata projekti tdielikule
tohususele, tuleks tagada ndouetekohane kooskdlastamine projekti etappide vahel. Euroopa
lennuliikluse korraldamise iildkava peaks tulenema SESAR1 médratlemisetapist ja aitama

saavutada kogu liitu hdlmavaid tulemuseesmarke.

Uhisprojektide kontseptsiooni eesmirk peaks olema rakendada digeaegselt, kooskdlastatult
ja stinkroniseeritult Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkavas kindlaksméaratud
kaitamispdhimaotete olulisi muudatusi, mis mojutavad kogu vorku.Komisjonile tuleks teha
ilesandeks viia 14bi rahastamise kulude-tulude analiiiis, et kiirendada projekti SESAR

kasutuselevottu.

Mairusega (EL) 2018/1139 kehtestatud lennuliikluse korraldamise siisteemidele ja
koostisosadele esitatavate nduete tditmisega tuleks tagada nende siisteemide ja koostisosade

koostalitlusvoime iihtse Euroopa taeva huvides.
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WV 549/2004 pdhjendus 26 (kohandatud)
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4 uus

< Noukogu

(41 2L.]1¢

(42)  Selleks et tagada kdesoleva médruse rakendamiseks tihetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, eelkdige seoses jargmisega: @ [...] &

< _tulemuslikkuse hindamise asutuse mddramine & , tulemuslikkuse kavade ja

tasusiisteemide rakendamise eeskirjad, @ [...] & < sealhulgas & kogu ELi hdlmavate

tulemuseesmarkide kehtestamise vallas, @ [...] € lennuliiklusteenuse osutajate ja vorgu
haldaja tulemuslikkuse kavade projektide ja tulemuseesmarkide hindamise kriteeriumid ja

menetlused, @ tulemuslikkuse kavade hindamine ja heakskiitmine, & tulemuslikkuse

jarelevalve, kulusid ja tasusid kasitleva teabe andmise eeskirjad, tasude kulubaasi sisu ja
kehtestamine ning aeronavigatsiooniteenuste ithikuméairade kehtestamine, stiimulite

mehhanismid ja riskide jagamise mehhanismid, @ vorgu funktsioonide tditmist késitlevad

eeskirjad, & vOrgu haldaja méddramine ja selle tingimused @ ning & 2 [...] & vorgu

haldaja lilesanded < seoses vorgu haldusnoukogu, iihisotsustamismenetluse & ja @ [...] &

< _vorgu juhtimismehhanismidega & , @ [...] € operatiivandmete kéttesaadavusnduded

2[...1 C, Shuruumi paindliku kasutamise kontseptsiooni kohaldamine, tihisprojektide ja
nende puhul kohaldatavate juhtimismehhanismide kindlaksméaramine. Neid volitusi tuleks
kasutada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL) nr 182/20111. @ Kui

komitee arvamust ei esita, siis komisjon rakendusakti eelndu vastu ei vota. &

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide 1dbiviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55,
28.2.2011, 1k 13).
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(43)

W 1070/2009 pdhjendus 11
(kohandatud)
S Noukogu

< Tootajate tthiskondlike ja kutsealaste organisatsioonid ega & tuleks @ vastavalt & ndu

pidada koikide markimisvéadrse sotsiaalse @, tehnoloogilise ja inimmoddet hdlmava voi

tulemuslikkusele avalduva & mdjuga © kavandatavate & meetmete iile. Ehenduse

X> Liidu <Xl tasandil tuleks ndu pidada ka komisjoni otsuse 98/500/EU! alusel moodustatud

valdkonna dialoogikomiteega 9 ning inimmddtme eksperdiriihmaga & .

(44)

WV 549/2004 pdhjendus 20 (kohandatud)
< Noukogu

Kiesoleva mairuse sa—artiklis3-osutatud-meetmete rikkumise korral ettendhtud karistused
peaksid olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning need ei tohiks vihendada

ohutust.

< (44b) Kiesolev médrus ei tohiks takistada liikmesriikidel kohaldamast meetmeid, mis on

vajalikud oluliste julgeoleku- voi kaitsepoliitikahuvide kaitsmiseks. Lisaks el mojuta see

litkmesriikide 6igust votta vastu nende relvajoudude korraldamisega seotud sétteid. Selle

oiguse tulemusel voivad litkmesriigid votta meetmeid tagamaks, et nende relvajoududel

oleks piisav Ghuruum vajalike treeningute ja Oppuste labiviimiseks. Seetottu tuleks sitestada

kaitseklausel selle diguse kasutamiseks. &

(45)

4 uus

< Noukogu

oL.1C

EUT L 225, 12.8.1998, 1k 27.
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WV 549/2004 pShjendus 24 (kohandatud)

(46) Kuna kdesoleva miiruse eesmirki, milleks on lihtse Euroopa taeva leemine

> rakendamine <XI, ei suuda liikkmesriigid sreetmesiikd

s vajalikul

maéral saavutada, B> kuid meetme riikidevahelise laadi tottu <XI voidakse see paremini

meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuspohimottega.

Samas artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt piirdub kidesolev méérus

tiksnes eesmirgi saavutamiseks vajalikuga,
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WV 550/2004 (kohandatud)

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED

WV 1070/2009 artikli 1 15ige 1
(kohandatud)
= uus

< Noukogu

Artikkel 1

Eesmirk > Reguleerimisese <X] ja kohaldamisala

1. = Kiesoleva méirusega kehtestatakse <= Hiihtset Euroopa tacvas
er loomise ja tulemusliku toimimise eeskirjad, et edasi-arendada X> tugevdada <XI

< [...] Clennuliikluse ohutusstandardeid, aidata kaasa lennutranspordi siisteemi #tkasuutilale
kestlikule arengule ja parandada iildlennuliikluse lennuliikluse korraldamise (AN ja
aeronavigatsiooniteenuste £ANSS lildist tulemuslikkust Euroopas eesmérgiga rahuldada koikide
dhuruumi kasutajate ndudmised. Uhtne Euroopa taevas koosneb sidusast iileeuroopalisest
sarsrantide; © iiha iihtsema ohuruumi, <= marsruutidevorgu haldamise ja lennuliikluse
korraldamise siisteemide vorgustikust, mis pohineb dhuruumi kasutajate= , kodanike ja

keskkonna <= huvides #ksaes turvalisusel, tohususel= , koostalitlusvoimel ja tehnoloogia

ajakohastamisel Cga-tehnik

9490/21 kko/tkb
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WV 1070/2009 artikli 1 13ige 2
(kohandatud)
S Noukogu

2. Kéesoleva médruse ja-artikdis3-osutatud-meetmete kohaldamine ei piira liikkmesriikide
suverddnsust nende dhuruumi suhtes ega liikmesriikide ndudeid, mis kisitlevad avalikku korda ja

julgeolekut ning kaitsekiisimusi, nagu on sitestatud artiklis 4443. Kdesolev miérus ja-artikhis3

aped ei holma sdjalisi operatsioone ega dppusi. @ Koordineerimine sjavievdoimudega

tagatakse selleks. et teha kindlaks kdesoleva madruse kohaldamise voimalik mdju sojalisele

tegevusele ja seda kisitleda. &

WV 1070/2009 artikli 1 15ige 3
(kohandatud)

3. Kédesoleva miiruse ja-artikhs3-osutatudameetmete kohaldamine ei piira liikmesriikide digusi ega
kohustusi, mis tulenevad 1944. aasta Chicago rahvusvahelise tsiviillennunduse konventsioonist
(edaspidi ,,Chicago konventsioon®). Seoses sellega on kéesoleva midruse dtendas cesmark selle
kohaldamisalasse kuuluvates valdkondades liikmesriikide abistamine Chicago konventsioonist
tulenevate kohustuste tditmisel, luues aluse selle sitete iihetaoliseks tdlgendamiseks ja {ihtseks
rakendamiseks ning tagades selle sdtete nduetekohase arvessevotmise kdesolevas médruses ning

selle rakendamiseks koostatud eeskirjades.
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WV 551/2004

-

WV 551/2004 (kohandatud)

= uus

ohuruumi suhtes ICAO EUR- jasAE=piirkonnas, kus litkmesriigid vastutavad lennuliiklusteenuste

osutamise cest=vastavaltteenuse-esutamisemadrusele. Samuti voivad litkmesriigid kohaldada
kdesolevat méérust nende vastutusalasse kuuluva Shuruumi suhtes muudes ICAO piirkondades,

tingimusel et nad teavitavad sellest komisjoni ja teisi litkmesriike.

. EEFE063132004- 110
3= —H—H0-
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WV 551/2004

4 uus
< Noukogu
==
°lL.]¢
WV 549/2004 (kohandatud)
Artikkel 2
Moisted
Kéesoleva madruse ja-artiklis3-esutatud-ameetmete kohaldamisel kasutatakse jargmisi mdisteid:
9490/21 kko/tkb
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WV 549/2004 (kohandatud)
= uus

S Noukogu

12. ,,1dhilennujuhtimine* — liikluse juhtimine lennuviljal;

23. ,acronavigatsiooniglaseteabe teenistus® — maéératletud alal asuv teenistus, kes vastutab
aeronavigatsiooniglaseteabe ning acronavigatsiooni ohutuse, korrapérasuse ja tohususe

jaoks vajalike andmete edastamise eest;

< 2a. .amet“— midrusega (EL) 2018/1139 loodud Euroopa Liidu

Lennundusohutusamet: &

35. ,,aeronavigatsiooniteenuse osutajad* — mis tahes avalik-diguslik voi eradiguslik isik,

kes osutab X> {iht voi mitut <X] aeronavigatsiooniteenust iildise lennuliikluse jaoks;

44. ,acronavigatsiooniteenigdused” X> (ANS) <X] — lennuliiklusteeniadused; sidepidamis-,
navigatsiooni- ja j#lesmisseireteeniadused X (CNS) <X 2, sealhulgas GNSSi

poOhisiisteemi kuuluvate satelliitide véljastatud signaale aeronavigatsiooni huvides

voimendavad teenused, & meteoroloogiateenidused < _aeronavigatsiooni jaoks &

X> (MET) <Xl; aeronavigatsioonialased teabe-teeniadused
B> (AIS) XI; = ja lennuliikluse andmeteenused (ADS); <

5+. ,,lennujuhtimine* — teensadus, mille eesmérk on:
a) kokkupdrgete viltimine:
i)  Ohusdidukite vahel; 32
i1)  mandoverdusalal olevate dhusodidukite ja takistuste vahel; 3

b) lennuliikluse sujuvuse parandamine ja séilitamine;
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4 uus

< Noukogu

6. ,,lennuliikluse andmeteenused — teenused, mis seisnevad seireteenuste osutajatelt,
MET- ja AIS-teenuste osutajatelt ning vorgu funktsioonide téitjatelt ja muudelt

asjaomastelt 2 _operatiivandmeid genereerivatelt & tliksustelt operatiivandmete

kogumises, koondamises ja integreerimises ning 9 [...] & toddeldud andmete edastamises

lennujuhtimise ja lennuliikluse korraldamise eesmérgil;

SL.1C

WV 549/2004
= uus

< Noukogu

89. , lennuliiklusvoogude juhtimine” — tegevus ® 2 [...] & <2, mis on ette ndhtud
selleks, et aidata kaasa = kogu marsruuti hdlmavatele < ohututele, nouetekohastele ja
kiiretele lennuliiklusvoogudele, tagades lennujuhtimise voimsuse maksimaalse kasutamise,
ning selleks, et litkluse maht oleks kooskdlas lennuliiklusteenuse osutajate deklareeritud

voimsusega;

WV 1070/2009 artikli 1 1ike 2 punkt b
= uus

< Noukogu

946. ,.lennuliikluse korraldamine* — koik Shus ja maa peal tehtavad toimingud
= 2[...] € 2 ja € teenused < (lennuliiklusteenused, Shuruumi korraldamine ja

lennuliiklusvoogude juhtimine 9, sealhulgas lennuprotseduuride kavandamine < ),

mis on noutavad ohusdiduki ohutu ja tdhusa liikumise tagamiseks kdikides lennuetappides;
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WV 549/2004
< Noukogu

104L. , lennuliiklusteenindused — erinevad lennuinfoteenssdused, hiireteensadused,
lennuliikluse ndustamisteensadused ja lennujuhtimisteensadused (piirkondlik, 1dhenemis-

ja ldhilennujuhtimine);

116. ,,6huruumi osa“ — ruumiliselt ja ajaliselt maératletud Shuruum, & _mis koosneb

iithest voi mitmest dhuruumi struktuurist, & mille piires acronavigatsiooniteenuseid

osutatakse;

12%. ,,6huruumi korraldamine — kavandatav tegevus, @ mille iile teostatakse jarelevalvet

ja & mille peamine eesmérk on @ [...] & 2 _optimeerida & olemasoleva Shuruumi

kasutamist diinaamilise ajajagamise abil ja teatavatel juhtudel eraldada liihiajaliste

vajaduste pdhjal Shuruum selle kasutajate eri kategooriate seas;

4 uus
< Noukogu

13. ,,0huruumi struktuur* — Shuruumi konkreetse mahuga osa, mis on kindlaks méaratud

eesmirgiga tagada 9 [...] & < lennuliikluse korralduse & ohutu ja optimaalne kéitamine;

WV 1070/2009 artikli 1 15ike 2 punkt a
(kohandatud)

148. ,,6huruumi kasutajad” — iildiseks lennuliikluseks > eeskirjade kohaselt <X]

kasutatavate ohusodidukite kditajad;

WV 1070/2009 artikli 1 15ike 2 punkt g

1523b. ,hdireteenused — teenused, mille eesmirgiks on teatada asjaomastele

organisatsioonidele lennukitest, mis vajavad otsimis- ja paédsteabi, ning vajaduse korral

abistada neid organisatsioone;

9490/21
I LISA
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WV 549/2004
= uus

1643. ,,ldhenemislennujuhtimine* — saabuvate ja lahkuvate dhusdidukite kontrollitavate

lendude juhtimine;

1782. ,piirkondlik lennujuhtimine* — kontrollitavate lendude juhtimine kuraamiesas

= lennujuhtimispiirkonnas <;

4 uus
< Noukogu

18. ,léhtevaartus” —2 [...] © védrtus, mis on moeldud tulemuseesmérkide seadmiseks ja

2 [...1 € S mida prognoositakse & kulude voi @ [...] & <@ ithikuhindade pdohjal &

asjaomase vordlusperioodi algusele eelnenud aastal;

19. ,,vordlusriihm® — sarnases tegevus- ja majanduskeskkonnas tegutsevate

lennuliiklusteenuse osutajate riihm;

20. ,jaotusvadrtus* — véartus, mis on saadud konkreetse lennuliiklusteenuseosutaja kohta,

jaotades kogu ELi hdlmava tulemuseesmérgi @ [...] & 9 _iihe v4i mitme &

lennuliiklusteenuse < _osutaja & vahel, ning mida kasutatakse vordlusalusena, et hinnata
tulemuslikkuse kava projektis seatud tulemuseesmérgi kooskola kogu ELi hdlmava

tulemuseesmargiga;

WV 549/2004

9490/21
I LISA
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WV 1070/2009 artikli 1 13ike 2 punkt d

< Noukogu
= N =
@ 21. . sertifikaat® — sertifikaat, nagu see on méairatletud midruse (EL) 2018/1139 artikli 3
punktis 12;: &
4 uus
< Noukogu

22. ,,iihine teabeteenus (CIS)“ — teenus, mis seisneb staatiliste ja diinaamiliste andmete
2 [...]1 € levitamises, et voimaldada @_U-space’i & teenuste osutamist mehitamata

ohusoidukite liikluse korraldamiseks;

WV 549/2004 (kohandatud)

2316. ,sidepidamisteensadused” — lennunduses kasutatavad paiksedplisi- ja htkaaw
mobiilsed teensadused, et tagada lennuliikluse juhtimise eesmargil maa-maa, dhk-maa ja

0hk-0hk side;

2449 | koostisosad — materiaalsed esemed, nditeks riistvara, ning immateriaalsed
esemed, nditeks tarkvara, millest Euroopa lennuliikluse juhtimise vorgu (EATMN)

koostalitlusvoime soltub;

4 uus

< Noukogu

25. ,lennujuhtimispiirkond* — maapinna kohal olevast kindlaksméératud tasandist

korgemal asuv kontrollitav dhuruum;
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26. ,,ihisotsustamine” — menetlus, milles otsused tehakse < _asjaomaste & liikmesriikide
< _asutuste & , operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrithmade ja vajaduse korral

teiste osalejate pideva iihistegevuse ja konsulteerimise pohjal < _ning piiiides konsensust

saavutada & ;

WV 1070/2009 artikli 1 18ike 2 punkt j

= uus

seid= aeronavigatsiooniteenused, mida pakub iihes litkmesriigis

teenuseosutaja, kelle peamine aritegevuse koht on teises litkmesriigis <kes-esn

4 uus

< Noukogu

28. ,,deklaratsioon” — lennuliikluse korraldamise ja aeronavigatsiooniteenuste puhul

madruse (EL) 2018/1139 artikli 3 punktis 10 méératletud deklaratsioon;

SL.1C

30. ,,marsruudi navigatsioonitasude sissendudmise piirkond* — Shuruumiosa, mis algab
maapinnalt ja hdlmab iilemist huruumi ning kus osutatakse marsruudi
aeronavigatsiooniteenuseid ja mille suhtes on kehtestatud iihtne kulubaas < ja {ihtne

thikumair € ;
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WV 549/2004 (kohandatud)
< Noukogu

3128.,,2[...] © @ EUROCONTROL & “— Euroopa Lennuliikluse Ohutuse

Organisatsioon, loodud lennuliikluse ohutuse alast koostodd késitleva 13. detsembri 1960.

aasta rahvusvahelise konventsiooniga?;

3242, ,Euroopa lennuliikluse juhtimisvork® (EATMN) — Ex
A At L] e T ST o nukeeu L0 it
¥4 médruse (EL)

2018/1139 VIII lisas punktis 3.1 2 [...] & osutatud siisteemide kogum, mis vGimaldab

osutada aeronavigatsiooniteenuseid #headuses X> liidus <X, sealhulgas ithenduseliidu ja

kolmandate riikide piirialadel;

WV 1070/2009 artikli 1 15ike 2 punkt ¢
(kohandatud)
< Noukogu

3383a.,,0 Euroopa <X lennuliikluse korraldamise iildkava” — kava, mis on heaks

3 ELT L 95, 9.4.2009, 1k 41.

4 oL.]¢C
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W 1070/2009 artikli 1 18ike 2 punkt
= uus

S Noukogu

3422. ,,6huruumi paindlik kasutamine — &

2 1ICAOQ kirjeldatud & 6huruumi korraldamise kontseptsioon,

= mille aluseks on pdhimdte, et Shuruum ei tohiks olla méaratud iiksnes tsiviil- voi
sojaliseks dhuruumiks, vaid seda peaks késitama pigem tiihe tervikuna, kus koikide

kasutajate ndudmisi tuleb arvesse votta nii palju kui voimalik <aag

WV 1070/2009 artikli 1 15ike 2 punkt g
< Noukogu

3523a. ,lennuinfoteenus” — lendude ohutuse ja tohususe tagamiseks vajalike nduannete ja

teabe andmiseks osutatav teenus;

< 35b. . funktsionaalne dhuruumiosa‘“ — operatiivsetel vajadustel pdhinev dhuruumiosa,

mis luuakse riigipiire arvestamata ja milles aeronavigatsiooniteenused ja nendega seotud

funktsioonid on tulemustel pohinevad ja optimeeritud, et igas funktsionaalses

ohuruumiosas toimuks tohustatud koost00 aeronavigatsiooniteenuste osutajate vahel voi

vajaduse korral kasutataks integreeritud teenuste osutajat; &

< 35c¢. .Jennuprotseduuride kavandamine* — kdik instrumentaallennuprotseduuri

kavandamisega seotud iilesanded; &
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WV 549/2004

WV 549/2004 (kohandatud)
= uus

< Noukogu

3626. ,,ildine lennuliiklus” — kogu tsiviilohusdidukite litklus ning kogu riiklike
ohusoidukite (sealhulgas sgjavie, tolli ja politsei dhusodidukite) liiklus, mis toimub $¥&AOS
B D [...]1 € Chicago @ [...] & konventsiooniga asutatud Rahvusvahelise
Tsiviillennunduse Organisatsiooni (ICAO) <X] protseduuride kohaselt;

3728. , koostalitlusvoime* — EATMN-i siisteemide ja koostisosadega ndutavate

funktsionaalsete, tehniliste ja kditamisomaduste ning kéitamisprotseduuride kogum, et

tagada selle ohutu, torgeteta ja tohus kditamines
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3829. ., meteoroloogia @ [...] & O _teenused aeronavigatsiooni jaoks & “— vahendid ja

teenused, mille abil @ [...] & pakutakse = aeronavigatsiooni eesmaérgil < ilmaprognoose,
= -hoiatusi, < -iilevaateid ja -vaatlusi ning mis tahes muud meteoroloogilist teavet ja

andmeid, mille edastamise on riigid lennunduses kasutamiseks ette ndinud,

4 uus

< Noukogu

39. ,riiklik padev asutus® — maéruse (EL) 2018/1139 artikli 3 punktis 34 méératletud
iiksused;

40. ,,riiklik jarelevalveasutus® — riiklik asutus voi riiklikud asutused, kellele litkmesriik on

usaldanud kédesolevast méarusest tulenevad iilesanded @ [...] &

WV 549/2004
< Noukogu

4139. , navigatsiooniteeniadused” — vahendid ja teenused, mille abil antakse @ [...] &
< _ohusodidukile & teavet 2 [...] & asukoha ja ajastamise kohta;

4 uus

< Noukogu

42. kriisiolukord vorgu tegevuses® — olukord, milles ebatavalistest ja ettendgematutest
asjaoludest tingituna ei suudeta vOrgu ldbilaskevoime suure védhenemise vOi vorgu
labilaskevdoime ja ndudluse vahelise olulise tasakaalustamatuse vOi mirkimisvaérselt

puuduliku teabevahetuse < voéi_terviklikkuse & tottu vorgu iihes vOi mitmes osas

pakkuda noutaval tasemel lennuliikluse juhtimise @ _voi & aeronavigatsiooniteenuseid;

43. ,,vorgu haldaja“ — iiksus, kellele on usaldatud artiklis 26 osutatud vorgu funktsioonide

tditmisele kaasaaitamiseks vajalikud iilesanded kooskolas artikliga 27;
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< 43a. ,.vOrgu operatiivkava (NOP)‘ — iihisotsustamismenetluse kaudu kehtestatud kava,

et rakendada operatiivsel tasandil vorgu funktsioonide eesmérke ja aidata kaasa

tulemuseesmaérkide saavutamisel;

43b ,.vOrgu strateegiline kava‘“ — kava, mis on koostatud vorgu pikaajalist arengut suunava

uhisotsustamismenetluse teel;

43¢ ,.operatiivne lennuliiklus — kdik lennud, mis ei vasta iildist lennuliiklust késitlevatele

satetele ning mille normid ja menetlused on kindlaks méiaranud asjaomased riiklikud

asutused; &
W 549/2004
= uus
< Noukogu
443L.  ,operatiivandmed“ — teave lennu koikide etappide kohta, mida

aeronavigatsiooniteenuse osutajad, dhuruumi kasutajad, lennujaamade kiitajad ja teised

asjaosalised vajavad operatiivsetel -etsuste= eesmirkidel Ftegemiseks;

a. .operatiivses lennutegevuses osaleva sidusrithma — tsiviil- ja
< 44 t 1 t levad d hmad* t 1

sojalennundusega seotud ohuruumikasutajad, tsiviil- ja séjalennundusega seotud

aeronavigatsiooniteenuste osutajad ning lennujaama kiitajad; &

4 uus

< Noukogu

45. tulemuslikkuse kava“ — <[...] & kava, mille eesmdrk on parandada
aeronavigatsiooniteenuste osutamist ja vorgu funktsioonide tditmist;
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WV 549/2004

4633. ,kasutuselevott — esimene tooks kasutamine pdrast esialgset paigaldamist voi
parandamist;

4734. ,lennuteede vork* — {ildise lennuliiklusvoogude maédratletud suunamisteede vork,
mis on vajalik lennujuhtimisteenuste osutamiseks;

4 uus

48. ,,SESARi maiiratlemisetapp” — etapp, mis holmab projekti SESAR pikaajalise
visiooni, igas lennuetapis tdiustusi voimaldava seonduva tegevuskontseptsiooni, EATMNis
ndutud  oluliste  operatiivsete =~ muudatuste  ning  ndutavate  arendus-  ja

kasutuselevotuprioriteetide véljatdotamist ja ajakohastamist;

49. ,,SESARi kasutuselevotuetapp™ — industrialiseerimise ja rakendamise jirjestikused
etapid, mille jooksul tehakse jiargmist: SESARi lahenduste rakendamiseks vajalike
maapealsete ja pardaseadmete ning -protsesside standardimine, tootmine ja
sertifitseerimine (industrialiseerimine); ning SESARi lahendustel pdhinevate seadmete ja
siisteemide hankimine, paigaldamine ning kasutuselevott, sealhulgas seonduvad

kaitamisprotseduurid (rakendamine);

50. ,,SESARi arendusetapp — etapp, mille jooksul viiakse ldbi teadus-, arendus- ja

valideerimistoiminguid, mille eesmirk on pakkuda vélja kiipsed SESARi lahendused;
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51. ,,projekt SESAR* — Euroopa lennuliikluse korraldamise ajakohastamise projekt, mille
eesmiark on tagada liidule korgjoudlusega, standarditud ja koostalitlusvoimeline
lennuliikluse korraldamise taristu ning mis koosneb innovatsioonitsiiklist, mis hdlmab

SESARi miiratlemisetappi, SESARI arendusetappi ja SESARi kasutuselevotuetappi;

52. ,,SESARIi lahendus“ — SESARi arendusetapi rakendatav viljund, millega voetakse
kasutusele uued voi tdiustatud standarditud ja koostalitlusvoimelised kéitamisprotseduurid

vo1 -tehnoloogiad;

WV 549/2004
5338. ,seireteeniadused — vahendid ja teenused, mida kasutatakse lennuki asukoha
midramiseks ohutu hajutamise tagamiseks;
5439, ,siisteem™ — lennuki pardal ja maa peal asuvate koostisosade ithendamine ning

kosmoses asuvad seadmed, mis toetavad aeronavigatsiooniteenuseid kdikides lennu

etappides;
4 uus
< Noukogu
°l..]¢
56. ,terminali navigatsioonitasude sissendudmise piirkond“ — liikmesriigi < _voi

liikmesriikide & territooriumil asuv lennujaam voi lennujaamade rithm, kus osutatakse

terminali aeronavigatsiooniteenuseid ja mille suhtes on kehtestatud iihtne kulubaas < ja

iihtne iihikumiir & ;
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WV 549/2004
< Noukogu

5749. ,,parandamine‘ — mis tahes siisteemi toimimispohimdtete muudatused.
S Artikkel 2a

Funktsionaalsed ohuruumiosad

1. Liikmesriigid voivad kehtestada funktsionaalse dhuruumiosa, et arendada paremat koostood

1a_koordineerimist, eesméirgiga edendada lennuliikluse juhtimise vOrgu toimimist uhtse

Euroopa taeva ohuruumis. Ilma et see piiraks kiesoleva maédruse artikli 5 10igete 3—5a

kohaldamist, vdivad liikmesriigid tdita uhiselt kdiki voi osasid oma kéesoleva mairuse

artiklite 3. 4, 5, 7. 7a, 7b, 8. 10. 13. 13a, 13b ja 17 kohaseid ja selle alusel vastu voetud

rakenduseeskirjade kohaseid kohustusi funktsionaalse ohuruumiosa tasandil.

2. Vajaduse korral voib koost00 holmata funktsionaalsetes Ohuruumiosades osalevaid

kolmandaid riike.

4. Funktsionaalsed Ohuruumiosad luuakse rahvusvahelise kokkuleppega, mis solmitakse

asjaomaste liitkmesriikide ning, kui see on asjakohane. asjaomaste kolmandate riikide vahel,

kes vastutavad funktsionaalse Ohuruumiosaga holmatud mis tahes Ohuruumiosa eest.

Kokkulepe ja kohustuste loetelu, mida liikmesriigid kavatsevad iihiselt tdita, edastatakse

komisjonile. &

WV 549/2004
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WV 1070/2009 artikli 1 1dige 3
(kohandatud)

= uus

II PEATUKK

> RIIKLIKUD JARELEVALVEASUTUSED <X

Artikkel 34

B> Riiklike jdrelevalveasutuste nimetamine ja loomine ning neid kisitlevad nouded <Xl
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1. Liikmesriigid nimetavad voi loovad kas iiksi voi tihiselt asutuse vOi asutused oma riikliku

jarelevalveasutusena, et see vOtaks enese kanda kdesoleva madruseX> ga<X] ain

meetmetealusel sellisele asutusele méaaratud tilesannete taitmise.

WV 1070/2009 artikli 1 16ige 3
= uus

< Noukogu

32. 2[...1¢C 2Riiklik jirelevalveasutus kasutab & oma volitusi erapooletult, soltumatult ja

4 uus

< Noukogu

3.0[...]1€

9 [...] C DRiiklik € jérelevalveasutus @ [...] & 2 _on kdigist & aeronavigatsiooniteenuse

2 [...1 € 9 osutajatest sdltumatu oma korralduse, hierarhia, rahastuse ja otsuste tegemise

seisukohast, eelkoige valtides huvide konflikte nimetatud teenuseosutajatega Selline soltumatus ei

takista konealusel asutusel ja nimetatud teenuseosutajatel olla osa samast avalikust teenistusest,

avaliku sektori asutusest voi haldusiiksusest. &
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4. Liikmesriigid voivad luua @ [...] & asutusi, mis on paddevad @ kas & mitmes reguleeritavas

sektoris, @ vOi mitmes transpordisektori reguleerimisvaldkonnas & @ [...] & < _tingimusel et &

sellised integreeritud reguleerivad asutused vastavad kdesolevas artiklis sétestatud
soltumatusnduetele. @ [...] & 2 Riiklik & jarelevalveasutus voib @ [...] & olla oma

organisatsioonilise struktuuri poolest @ [...] & iihendatud < _teiste avaliku sektori asutustega,

eelkdige & ndukogu midruse (EU) nr 1/2003! artiklis 11 osutatud riikliku konkurentsiasutusega,

@ riikliku konkurentsiasutusega voi, kui see on asjakohane, riikliku transpordiasutusega,

tingimusel et © 2 [...] € asjakohaselt asutatud {ihendatud asutus vastab kiesolevas artiklis

satestatud soltumatuse nduetele.

oL.]¢C
oL.]¢C
oL.]¢C
oL.]¢C
oL.]¢C
oL.]¢C
oL.]¢C

WV 1070/2009 artikli 1 15ige 3
(kohandatud)
= uus

oL.]¢C

4 uus

oL.]C

oL.1C

Noukogu 16. detsembri 2002. aasta mairus (EU) nr 1/2003 asutamislepingu artiklites 81 ja
82 sitestatud konkurentsieeskirjade rakendamise kohta (ELT L 1, 4.1.2003, 1k 1).
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WV 1070/2009 artikli 1 13ige 3

= uus

95. Liikmesriigid teatavad komisjonile riiklike jérelevalveasutuste nimed, & aadressid ja nende
muudatused ning =kéesoleva artikli< l6igete235a4 jirgimise tagamiseks voetavad meetmed.

4 uus

oL.]C

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 1
(kohandatud)
< Noukogu

Artikkel 42

SiserRiiklike jirelevalveasutuste iilesanded

1. Reamméddruse-O [...] © sise O Riiklik jrelevalveasutus & 2 [...] & 9 _tididab talle kiiesoleva

méaruse ja selle alusel vastu voetud rakendusaktidega méiratud iillesandeid, eelkoige jéargmisi

uilesandeid: & tasavadasis

4 uus
< Noukogu
a) 2[...1 € 2 kontrollib € artikli @ [...] € <7 loike 1a punktis b ja artikli 8 16ike 4
punktis d € osutatud 2 [...] & 2 liikmesriikide julgeoleku- ja kaitsenduete jéargimist
ja tiitmist teenusepakkujate poolt C 2 [...]1 < ;
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oL.]C

20 hindab iihise teabeteenuse osutamisega seotud hinnakujundust ja annab sellele

heakskiidu kooskolas artiklica 9: ©

< d) tulemuslikkuse kavade projektide ettevalmistamine, sealhulgas &

< kulude jaotamise Kriteeriumide ja tulemuseesméirkide kehtestamine, © 2 [...] &

< jérelevalve € artiklites 10— 2 _13b, & 17 ja 19-22 ning artiklites 18 ja 23 osutatud

rakendusaktides sitestatud < _ja nende piires & tulemuslikkuse kavade ja tasusiisteemide

ile [...]1€C

e) O[...]1 ¢ Dteeb & jarelevalvet madruse kohaldamise iile @ [...] &

raamatupidamisarvestuse labipaistvuse osas kooskolas artikliga 25 9_, auditeerib voi
kontrollib € 2 [...] & < artikli 25 loikes 4 osutatud finantsandmeid ja kiidab need
heaks & .

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 1
(kohandatud)
= uus

< Noukogu

32 Sellekskerraldab ilga siseriiklik jarelevalveasutus aéuetekehaseid DO viib D _koostoos

liilkmesriigi pideva asutusega, kui tegemist on erineva iiksusega, & 14bi vajalikke <XI

< jirelevalvetegevusi, sealhulgas, kui see on asjakohane, € kontrolle @ ja & ja-iilevaatusi
= D [...] € auditeid 2 [...] & <, et = teha kindlaks kéesolevas médruses ja selle alusel vastu
voetud 2 [...] & rakendusaktides sétestatud nduete @ [...] & 2 _vdimalik mittejargimine & , mille

panevad toime nende jérelevalve alla kuuluvad tliksused <=

nSuetelesh-aerenavigatsiooniteenuste-osutamisepersonalinduetele. D Sellise mittejargimise

avastamisel otsustavad riiklikud jirelevalveasutused parandusmeetmete votmise ja nende tditmisele

pOoramise lile. &

oL.1C
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Asjaomased aeronavigatsiooniteenuse osutajad, lennujaamade kéitajad ja iihise teabeteenuse
osutajad peavad jargima 2 _tiite & meetmeid, mida riiklikud jarelevalveasutused on @ [...] &

< selles kontekstis & votnud. < Piiriiileste teenuste puhul voib asjaomane liikmesriik voi selle

riiklik jarelevalveasutus taotleda liikmesriigilt, kus teenusepakkuja on asutatud voi kus on

tema peamine idritegevuse koht selle liikmesriigi riiklikult jarelevalveasutuselt tuge seoses

voimalike raskustega taitmisel. Molemad liikmesriigid voi nende riiklikud jarelevalveasutused

piiiiavad selle nimel koostood teha. ©

4 uus

< Noukogu

Artikkel 5

Riiklike jarelevalveasutuste vaheline koostoo

1. Riiklikud jarelevalveasutused vahetavad teavet < _, kui see on asjakohane, eelkdige nende t66

ja otsustusprotsessiga, parimate tavade ja menetlustega ning kiesoleva méiruse

kohaldamisega seotud teavet. Selleks véivad riiklikud jérelevalveasutused osaleda & ja teha

koostood @ [...] & vorgus ©_, mis koguneb korrapiraselt C .

2. Riiklikud jarelevalveasutused teevad tihedat koostood @ [...] & , ©_eelkoige piiriiileste

teenuste osutamise korral ja teise liikmesriigi vastutusalasse kuuluvas ohuruumis

aeronavigatsiooniteenuste osutamise korral & tookokkulepete kaudu, et aidata iiksteist oma

seire- ja jarelevalveiilesannete tditmisel ning uurimiste ja lilevaatustega seotud kiisimustes.
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WV 1070/2009 artikli 2 1dige 1
(kohandatud)
= uus

< Noukogu

O [...] C Eunkisionasals sramiosadepuke e 2[...]C23.C
Aeronavigatsiooniteenuste osutamise korral < X> kahe voi enama <X rekkemtuitiheriiai
at DO liikmesriigi <X] vastutusalasse kuuluvas Shuruumis 2, eelkdige

seoses funktsionaalsete 6huruumiosadega, & sdlmivad asjaomased liikmesriigid < _, kui see on

asjakohane, & omavahel < _v0i oma ametiasutustega & kokkuleppe = kéesoleva madrusega ette
nahtud < jirelevalve tegemiseks X asjaomaste <X] serde acronavigatsiooniteenuse osutajate osas
setd. = Asjaomased riiklikud

jarelevalveasutused voivad koostada kava, milles tdpsustatakse eespool nimetatud kokkuleppe

joustamiseks tehtava koostdo rakendamist. <

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 1

9490/21 kko/tkb 61
1 LISA ET




4 uus

< Noukogu

4. Kui aeronavigatsiooniteenuseid osutatakse teise litkmesriigi vastutusalasse kuuluvas dhuruumis,
ndhakse 10ikes 3 osutatud kokkulepetes ette kdesolevas maaruses sitestatud 2 [...] & iilesannete ja

nende tilesannete tditmise tulemuste vastastikune tunnustamine © mdlema @ 2 [...]1 &

< liikmesriigi voi nende & asjaomaste asutuste poolt. Nendes margitakse ka, milline riiklik

jarelevalveasutus vastutab artikli D _4 16ikes 1 & sitestatud < _iilesannete & 2 [...] C eest.

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 1
= uus

< Noukogu

65. Kui siseriiklik digus seda vdoimaldab, voivad riiklikud jarelevalveasutused piirkondliku koost66

huvides samuti solmida kokkuleppeid jarelevalvekohustuste jagamise kohta. ® @ [...] & &

< 5a. Kiesolevas artiklis osutatud kokkulepetest teavitatakse komisjoni. &

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 1
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WV 1070/2009 artikli 1 15ige 5

WV 550/2004 (kohandatud)

III PEATUKK

X> TEENUSTE <Xl
OSUTAMINE

WV 550/2004 (kohandatud)
< Noukogu

9490/21 kko/tkb 63
I LISA ET



Artikkel 6%

Aeronavigatsiooniteenuse osutajate DO 2 [...] & <XI 2 poolt teenuste osutamine &

4 uus

< Noukogu

oL.]¢C

2. @ Ilma et see piiraks kiesoleva mairuse artiklite 7, 7a ja artikli 8 10ike 4 kohaldamist, iiksus, kes

vastab & 2 [...] & madruse (EL) nr 2018/1139 2 [...] & < _artiklites 40 ja & 41 2 ning

ning selle alusel vastu voetud delegeeritud digusaktides ja rakendusaktides & osutatud

S nduetele © D [...] &, viib osutada liidus 6huruumi kasutajatele aeronavigatsiooniteenuseid

mittediskrimineerivatel tingimustel @ [...] & .

oL.]C
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< 2a. Kui liikmesriik on aeronavigatsiooniteenuse osutajale teinud erandi ndudest omada méairuse

(EL) 2018/1139 artikli 41 16ike 6 kohast sertifikaati, voib konealune liikmesriik, olenemata 1dikest

2. lubada konealusel teenuseosutajal osutada aeronavigatsiooniteenuseid Ohuruumi selles osas, mille

suhtes kdnealune erand tehti, ning kooskdlas kdnealuses artiklis sitestatud tingimustega. &

3. Olenemata 16ikest 2 voivad liikmesriigid lubada sGjavéel osutada @ _méadruse 2018/1139 artikli 2

16ike 3 punktis ¢ osutatud & aeronavigatsiooniteenuseid @ kogu & nende vastutusalasse

< kuuluvas dhuruumis voi selle osas ilma sertifitseerimiseta ja/voi kohaldamata kiaesolevat maarust

taielikult voi osaliselt. Sellistel juhtudel teavitab asjaomane litkmesriik oma otsusest komisjoni ja

teisi liikmesriike. Kdnealuseid teenuseid osutatakse kooskolas méiaruse (EL) 2018/1139 artikli 2

16ikes 5 sitestatud tingimustega. &

oL.1C
oL.1C

oL.]C

WV 550/2004
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WV 1070/2009 artikli 2 13ige 4
= uus

S Noukogu

Artikkel 78

Lennuliiklusteenuse osutajate mairamine

1. Liikmesriigid tagavad, et nende vastutusalasse kuuluva dhuruumi igas konkreetses osas
osutab lennuliiklusteenuseid ainult {iks teenuseosutaja. Selleks méédravad liikmesriigid

at = eraldi voOi thiselt tthe

lennuliiklusteenuseosutaja voi mitu lennuliiklusteenuseosutajat. @ Liikmesriikidel on

lennuliiklusteenuse osutaja(te) madramisel kaalutlusdigus, tingimusel et lennuliiklusteenuse

osutaja(d) vastab (vastavad) kiesolevas artiklis satestatud nduetele. &

o_la. € Lennuliiklusteenuse osutajad peavad vastama jargmistele @ kumulatiivsetele &

tingimustele: <

4 uus

< Noukogu

a) neil on D [...] © o médruse (EL) 2018/1139 artikli 41 kohane & sertifikaat @ [...] &
< v0i maaruse (EL) 2018/1139 artikli 41 16ike 5 kohane kehtiv deklaratsioon, vilja
arvatud juhul, kui nad on vabastatud méaaruse (EL) 2018/1139 artikli 2 1oike 3 punkti ¢

kohasest sertifitseerimiskohustusest & @ [...]1 & ;

b) nende peamine dritegevuse koht asub liikmesriigi territooriumil ning;

d) litkmesriigile voi litkmesriigi kodanikele kuulub rohkem kui 50 % teenuseosutajast ja nad
omavad selle {ile tohusat otsest voi kaudset kontrolli kas iihe vdi mitme vaheettevotte
kaudu, vélja arvatud juhul, kui on ette ndhtud teisiti, nii nagu see on sétestatud kolmanda

riigiga sOlmitud lepingus, mille iiks osaline on liit.
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d) nad 2 [...] & 2 tdidavad riiklikke & 2 [...] & julgeoleku- ja 2 kaitsendudeid &
L.1¢;

oL.1C

< Erandina punktidest ¢ ja d vdib litkmesriik miirata lennuliiklusteenuste osutaja, kelle peamine

aritegevuse koht on kolmandas riigis ja/vOi kes ei vasta punktis d sitestatud tingimusele, osutama

lennuliiklusteenuseid selle liitkmesriigi vastutusalasse kuuluva dhuruumi piiratud osas, kui see

Ohuruumi osa piirneb kdnealuse kolmanda riigi vastutusalasse kuuluva ohuruumiga. &

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 4
(kohandatud)
= uus

Lennuliiklusteenuseosutajate middramise suhtes ei kohaldata tihtegi tingimust, mille kohaselt

konealused teenuseosutajad peavad < :

a) olema otseselt voi enamusosaluse kaudu sele D> médrava <X liikkmesriigi voi selle

kodanike omanduses;

b) omama peamist dritegevuse kohta voi registrijargset asukohta selle X> méarava

Xlliitkmesriigi territooriumil; =&
¢) kasutama ainult seles X> médravas <X] liikmesriigis asuvaid rajatisi

< kui selliste tingimuste kohaldamisega kaasneb teenuste osutamise vabaduse voi

asutamisvabaduse pdohjendamatu piiramine. &
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3. Liikmesriigid ssé&ratlevad = maidravad kindlaks < méératad = 2 [...] © 2 kooskdlas

kédesoleva artikliga & médratud < lennuliiklusteenuseosutajate digused ja kohustused. @ [...] & .

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 4

< Noukogu

46. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi liikmesriike viivitamata kéesoleva artikli alusel
voetud otsustest, milles késitletakse lennuliiklusteenuse osutajate miairamist nende vastutusalasse

kuuluva dhuruumi konkreetse osa jaoks.
o Artikkel 7a

MET-teenuste osutajate maidramine

1. Liitkmesriigid voivad eraldi voi tthiselt médrata ithe MET-teenuste osutaja kogu nende

vastutusalasse kuuluvat churuumi voi selle osa jaoks, vottes arvesse ohutusega seotud kaalutlusi.

2. Liikmesriigid teavitavad komisjoni ja teisi litkkmesriike viivitamata igast kdesoleva artikli alusel

tehtud otsusest.
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Artikkel 7b

Aeronavigatsiooniteenuse osutajate vahelised suhted

1. Aeronavigatsiooniteenuse osutajad voivad kasutada teiste teenuseosutajate teenuseid, kellel on

madruse (EL) 2018/1139 artikli 41 kohane sertifikaat voi madruse (EL) 2018/1139 artikli 41 16ike 5

kohane kehtiv deklaratsioon, vélja arvatud juhul, kui nad on vabastatud méédruse (EL) 2018/1139

artikli 2 16ike 3 punkti ¢ kohasest sertifitseerimiskohustusest.

Selline koostdo toimub vajaduse korral kooskolas artikliga 8.Lennuliiklusteenuste osutajate puhul,

kes on médratud vastavalt artiklile 7, ja MET-teenuste osutajate puhul, kes on méaaratud vastavalt

artiklile 7a, on selliseks koostdooks vaja asjaomaste liikmesriikide luba.

2. Loike 1 kohaldamisel vormistavad aeronavigatsiooniteenuse osutajad oma todsuhted kirjalike

lepingute voi samavadrse oigusliku kokkuleppega. milles sétestatakse konkreetsed kohustused,

sealhulgas vajaduse korral finantsarveldused, ja iga teenuseosutaja voetavad tilesanded. Sellistest

kokkulepetest voi korraldustest teavitatakse asjaomaseid siseriiklikke jirelevalveasutusi.

Lennuliiklusteenuste osutajate puhul, kes on méédratud vastavalt artiklile 7, ja MET-teenuste

osutajate puhul, kes on méaaratud vastavalt artiklile 7a. on selliseks kokkuleppeks vaja asjaomaste
liikmesriikide heakskiitu. &

4 uus

< Noukogu

Artikkel 8

CNS-, AIS-, ADS-, MET- ja 2 [...] & lennuliiklusteenuste osutamise tingimused

< lihenemis- ja ldhilennujuhtimise jaoks &

1. 2[...1 € < Ilma et see piiraks nende madrava riigi poolt artikli 7 10ike 3 kohaselt méaaratletud

oOigusi ja kohustusi, & voivad @ _maédratud & lennuliiklusteenuse osutajad otsustada hankida CNS-,

AIS-2[...]1C 2v0i & ADS- 2 [...] & -teenuseid turutingimustel.
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< la. Vilja arvatud juhul, kui liikkmesriigid on madranud MET-teenuste osutaja vastavalt artiklile

7a, vOivad liitkmesriigid lubada lennuliiklusteenuste osutajatel hankida MET-teenuseid. &

21b. € 2[...] € 2 Liikmesriigid & voivad @ [...] & lubada lennujaamade kiitajatel & voi

lennujaama kéitajate rithmal & hankida ldhilennujuhtimise jaoks < [...] & lennuliiklusteenuseid

oL.]C

O [...1 ¢ 2ja/vdi & ldhenemislennujuhtimise jaoks @ [...] & lennuliiklusteenuseid @ [...] & .

oL.1C

oL.1C

< Sellisel juhul peavad liikmesriigid tehnilise kirjelduse, sealhulgas teenuse kvaliteedi nduded

heaks kiitma. Liikmesriigid méiravad kiesolevas 10ikes osutatud hanke tulemusel valitud

teenuseosutaja. &

4. CNS-, AIS-, ADS-, MET- v6i @ [...] @ lennuliiklusteenuse osutaja 2 14hi- v4i

lahenemislennujuhtimise jaoks & vaib valida < ja, kui see on asjakohane, méérata & litkmesriigis

teenuseid osutama tksnes @ [...] & =@ loigete 1. 1a voi 1b kohase hanke tulemusel, tingimusel et

see vastab jargmistele kumulatiivsetele tingimustele & :

(a) <[...]¢C <_tal on médruse (EL) 2018/1139 artikli 41 kohane sertifikaat vdi médruse
(EL) 2018/1139 artikli 41 16ike 5 kohane kehtiv deklaratsioon, vélja arvatud juhul,
kui nad on vabastatud méiaruse (EL) 2018/1139 artikli 2 16ike 3 punkti ¢ kohasest

sertifitseerimiskohustusest. &

(b) tema peamine dritegevuse koht asub liikmesriigi territooriumil;

(c) liikmesriigile voi litkkmesriigi kodanikele kuulub rohkem kui 50 % teenuseosutajast
ja nad omavad selle iile tohusat otsest voi kaudset kontrolli kas {ihe voi mitme
vaheettevotte kaudu, vélja arvatud juhul, kui see on sétestatud kolmanda riigiga

so0lmitud lepingus, mille iiks osaline on liit ning

(d) asjaomane teenuseosutaja @ [...] & 9 _tdidab & riikliku julgeoleku ja riigikaitsega
seotud @ [...] © D ndudeid & .
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< Erandina punktidest b ja ¢ v0ib iga iilemaailmse satelliitsideteenuste osutaja, kellele anti

madruse (EL) 2018/1139 artikli 41 kohane sertifikaat teenuste osutamiseks liidus

enne kiesoleva madruse vastuvotmist, valida selliste teenuste osutamiseks liidus

isegi juhul. kui ta ei vasta punktides b ja c sétestatud tingimustele. &

5. Artikleid @ [...] €, 2 13, 13a, 13bja & 2 [...] & < nende artiklitega seotud
rakenduseeskirju, mis on vastu voetud artikli 18 alusel & ei kohaldata @ [...] &€ @ maidratud MET-

teenuste osutajate osutatud MET-teenuste ega & lennuliiklusteenuse osutajate suhtes, kes on

maaratud hankemenetluse tulemusel @ ., mis viidi 1dbi & vastavalt @ [...] & < 1digetele laja 1b.

Asjaomased & lennuliiklusteenuse osutajad esitavad < _asjakohased andmed @ 2 [...] &
lennuliiklusteenuste tulemuslikkuse kohta @ [...] & pohilistes tulemusvaldkondades, @ [...] &
< _millele osutatakse artikli 10 16ike 2 punktis a ja ohutuse valdkonnas riikliku jdrelevalveasutuse &

21..1Cja2[...] & 2 komisjonile & jirelevalve eesmérgil.

oL.]C

Artikkel 9
Uhiste teabeteenuste osutamine

1. 2[...]1 € 2 CIS- € teenuste osutamise korral peavad levitatavad andmed olema piisavalt

terviklikud ja kvaliteetsed, et voimaldada ohutult < ja turvaliselt & osutada mehitamata

ohusodidukite liikluse juhtimise teenuseid.

2. 2 [...]1 €@ 2 CIS-teenuste osutaja tdidab jirgmisi kumulatiivseid ndudeid:

a) nad vastavad riiklikele julgeoleku- ja kaitsenduetele:
b) nende peamine dritegevuse koht asub liikkmesriigi territooriumil ning
c) litkmesriigile voi litkmesriigi kodanikele kuulub rohkem kui 50 % teenuseosutajast ja nad

omavad selle iile tohusat otsest vo1 kaudset kontrolli kas iihe voi mitme vaheettevotte kaudu, vilja

arvatud juhul, kui on ette ndhtud teisiti kolmanda riigiga sd6lmitud lepingus, mille iiks osaline on
liit. &
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< 3. Kulud, millele pdhineb CIS-teenuste hind, esitatakse raamatupidamisarvestuses, mida peetakse

eraldi asjaomase ettevotja muu tegevusega seotud raamatupidamisarvestusest, ning need tehakse

asjaomasele riiklikule jarelevalveasutusele kiittesaadavad. &

< Kui CIS-teenuseid osutatakse ainudiguslikult, kehtestab liikmesriik, et CIS-teenuste hind &

pOhineb asjaomase teenuse osutamise piisi- ja muutuvkuludel @ [...] & 2 ja/voi holmab &

2 [...] € hinnalisandit, mis kajastab asjakohast riski ja tootluse vahelist tasakaalu.

S1..1C 2[...]1 € 4. CIS-teenuste & osutaja D kehtestatud hinnale & 2 [...] & < annab

hinnangu ja heakskiidu & asjaomase riikliku jarelevalveasutus @ [...] & . 9 Sellise teenuse hind

tehakse avalikkusele kattesaadavaks. &

2 [...1 % 2 5. Andmed, mis on vajalikud & mehitamata dhusdidukite @ turvaliseks &

kéitamiseks @ _U-space’i ohuruumis & , D [...] & tehakse @ [...] & acronavigatsiooniteenuse

osutajate poolt @ kedagi diskrimineerimata ning ilma et see piiraks julgeoleku- v&i

kaitsepoliitikahuvide kaitsmist & 9 [...] & kéttesaadavaks. @ [...] & 2 _CIS- € teenuse osutajad

kasutavad neid andmeid iiksnes enda osutatavate teenustega seotud operatiivsetel eesmérkidel.

oL.1C

Sellistele andmetele juurdepddsu hinnad pohinevad andmete kittesaadavaks tegemise

< tiiendavatel @ @ [...]1 & < kuludel ja andmete loomise kulul, kui viimased ei ole kaetud artikli

20 alusel, vilja arvatud juhul, kui litkmesriigid kasutavad selliste kulude katmiseks muid rahalisi

vahendeid &.

< Artikkel 9a

Uldise lennuliikluse operatiivandmete kittesaadavus ja neile juurdepiis

1. Uldise lennuliikluse puhul teevad k&ik aeronavigatsiooniteenuse osutajad, Shuruumi kasutajad,

lennujaamad ja vOrgu haldaja asjaomased operatitvandmed kéttesaadavaks reaalajas, kedagi

diskrimineerimata ning ilma et see piiraks riikliku julgeoleku, avaliku korra ja kaitsepoliitikahuvide

kaitsmist, sealhulgas piiriiilesel ja kogu liitu hGlmaval tasandil. Sellisest andmete kéttesaadavaks

tegemisest saavad kasu sertifitseeritud voi deklaratsiooni esitanud aeronavigatsiooniteenuse

osutajad, juleeoleku- ja kaitsetegevuse eest vastutavad sojavieiiksused, sdjavielise

aeronavigatsiooniteenuse osutajad ning dhuruumi kasutajad, lennujaamad ja vorgu haldaja.

Andmeid kasutatakse tiksnes operatiivsetel eesmérkidel.
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3. Laikes 1 osutatud juurdepads asjakohastele operatiivandmetele antakse julgeoleku, avaliku korra

ja kaitse eest vastutavatele asutustele, riiklikele jarelevalveasutustele, riiklikele pddevatele

asutustele, vorgu haldajale ja ametile tasuta kooskolas méiarusega (EL) 2018/1139.

4. Komisjon médrab vastavalt artikli 37 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusele kindlaks kiesoleva

artikliga holmatud konkreetsed operatiivandmed ja mééirab kindlaks selliste andmete esitamise

tehnilised tliksikasjad.

Artikkel 9b

Tulemuslikkuse hindamise asutus

Kooskolas artikli 37 1oikes 3 osutatud kontrollimenetlusega voib komisjon rakendusaktiga méérata

sOltumatu ja erapooletu tulemuslikkuse hindamise asutuse. Tulemuslikkuse hindamise asutusel ei

ole reguleerivat funktsiooni ega muud otsustusoigust. Tulemuslikkuse hindamise asutuse roll

piirdub taotluse korral komisjoni ja riiklike jarelevalveasutuste noustamise ja abistamisega. eelkoige

seoses asjakohaste andmete kogumise, uurimise, kinnitamise ja levitamisega ning artiklites 10—18

sitestatud tulemuslikkuse kava ja artiklites 19-23 sétestatud tasusiisteemide rakendamisega.

Komisjon ja riiklikud jarelevalveasutused jadvad vastutavaks oma kédesolevast madrusest tulenevate

ulesannete ja kohustuste tdaitmise eest. Komisjon teostab jarelevalvet tulemuslikkuse hindamise

asutuse iilesannete nouetekohase tiitmise iile.

Kui komisjon otsustab vastavalt 16ikele 1 méaédrata tulemuslikkuse hindamise asutuse, votab ta

kooskolas artikli 37 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega vastu iiksikasjalikud eeskirjad, mis

késitlevad eelkdige tulemuslikkuse hindamise asutuse madramise perioodi, tulemuslikkuse

hindamise asutuse koosseisu, valiku- ja ametisse nimetamise menetlust ning tulemuslikkuse

hindamise asutuse liikmete, sealhulgas vajaduse korral tulemuslikkuse hindamise asutuse juhi

ametiaega, tulemuslikkuse hindamise asutuse liikmete hiivitisi, kulusid ja tasustamist, samuti

tulemuslikkuse hindamise asutuse iilesandeid kiesoleva méiruse kohasel rahastamisel ja selle

piires. &
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WV 550/2004

WV 1070/2009 artikli 1 1dige 5
(kohandatud)
= uus

< Noukogu

Artikkel 70

Tulemuslikkuse kava

1. Selleks et parandada aeronavigatsiooniteenuste tulemuslikkust ja vorgu < _haldamist &

9 [...] € iihtses Euroopa taevas, keestatakse = kohaldatakse vastavalt kdesolevale artiklile ning

artiklitele 11-18 <acronavigatsiooniteenuste ja @ [...] & < vorgu haldamise & jaoks

tulemuslikkuse kava.

2. Tulemuslikkuse kava rakendatakse vordlusperioodidel, mis holmavad minimaalselt @ kolme &

9 [...]1 © aastat ja maksimaalselt viit aastat. Tulemuslikkuse kava sisaldab jargmist:

9490/21 kko/tkb 75
ILISA ET



a) kogu éhkendust DO liitu X] hdlmavad tulemuseesmérgid < _marsruudi
aeronavigatsiooniteenuste jaoks & [X> pohilistes tulemusvaldkondades <X] nagu ehuatus;

keskkond, lébilaskevoime ja kulutdhusus = iga vordlusperiood kohta <= suhtes;

b) sikdilkasd X> tulemuslikkuse Xlkavad

sealhulgas = siduvad< tulemuseesmargid < ja, kui see on asjakohane,
stimuleerimiskavad & ; tagades st hohmavate talemushidause
eesmfirkadega © punktis a margitud pdhilistes tulemusvaldkondades iga vordlusperioodi

kohta <= ; 3a

aide tulemuslikkuse perioodiline

labivaatamine, jarelevalve ja vordlusuuringud = <2 punktis a nimetatud & pohilistes

tulemusvaldkondades < ja vottes arvesse koostd0s ametiga kindlaks méaratud

ohutusniitajaid & @ [...] & < =
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sed DO 2D [...]C
S _Loigetes 1 ja 2 osutatud tulemuslikkuse kava pohineb & 9 [...] & jargmisel <Xl :
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a) kdoikidelt asjaomastelt pooltelt, sealhulgas aeronavigatsiooniteenuse osutajatelt, Shuruumi
kasutajatelt, lennujaamade kéitajatelt, lennujaamade koordinaatoritelt, riiklikelt
jarelevalveasutustelt, = riiklikelt padevatelt asutustelt, < 2 [...] & < teistelt riiklikelt
asutustelt & =, ametilt, vorgu haldajalt < ja EUROCONTROLIlt
acronavigatsiooniteenuste ja vorgu @ [...] & <@ halduse & tulemuslikkust kasitlevate
asjakohaste andmete kogumine, kontroll, analiilis, hindamine ja levitamine;

0 uus
< Noukogu

b) poOhilised tulemusnéitajad eesméarkide seadmiseks @ [...] & 2 1dike 2 punktis a
osutatud & tulemusvaldkondades;

c) néitajad tulemuslikkuse jélgimiseks @ [...] & pdhilistes tulemusvaldkondades < _, millele
on osutatud 1dike 2 punktis a ning asjakohased ohutusnditajad, mis on kindlaks mé4ratud
koosto0s ametiga & ;

S.cc) jaotusvddrtuste arvutamise metoodika; &

d) 2 [...] € 2 pdhimdtted, mis kisitlevad & tulemuslikkuse kavade ja tulemuseesmaérkide
< kehtestamist & 2 [...] & aeronavigatsiooniteenuste @ [...] & ning 2 [...] & vorgu
2 [...] € 2 haldamise & jaoks @ ning selliste kavade sisu & ;

e) tulemuslikkuse kavade projektide ning aeronavigatsiooniteenuste ja vorgu @ [...] &
< haldamise & eesmirkide hindamine;

f) tulemuslikkuse kavade jéarelevalve, sealhulgas asjakohased hidiremehhanismid
tulemuslikkuse kavade ja tulemuseesmairkide ldbivaatamiseks ning kogu ELi hdlmavate
tulemuseesmaérkide ldbivaatamiseks vordlusperioodi jooksul;

g) aeronavigatsiooniteenuse osutajate vordlusuuring <, kui see on asjakohane & ;
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h) stimuleerimiskavad, sealhulgas < nii positiivsed kui & negatiivsed rahalised stiimulid,

mida kohaldatakse juhul, kui lennuliiklusteenuse osutaja ei jargi vordlusperioodi jooksul

< _aeronavigatsiooniteenuste & asjaomaseid siduvaid tulemuseesmérke @, 2 [...]1 &

< vilja arvatud juhul, kui selline ebapiisav eesmirkide tditmine v6i nende iiletamine on

tingitud lennuliiklusteenuse osutaja kontrolli alt véiljas olevatest pohjustest & ;

1) riskijagamissiisteemid liikluse ja kulude puhul;

1 eesmarkide seadmise, tulemuslikkuse kavade ja tulemuseesmarkide hindamise, jérelevalve

ja vordlusuuringute ajakavad;

oL.]1¢C

1) mehhanismid, et tegeleda ettendgematute ja oluliste siindmustega, millel on oluline mdju

tulemuslikkuse kavade ja tasusiisteemide rakendamisele.

< 4. Tulemuslikkuse kavades sisalduvate tulemuseesmarkide seadmisel, tulemuslikkuse kavade

projektide ettevalmistamisel ja hindamisel, sealhulgas kulude jaotamisel talituste vahel,

samuti aeronavigatsiooniteenuste ja vorgu haldamise tulemuslikkuse jdlgimisel ja

vordlemisel voetakse arvesse kohalike olude moju ning tegureid, mis jadvad véljapoole

lennuliiklusteenuse osutaja ja vorgu haldaja kontrolli. &
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Artikkel 11

Kogu ELi holmavate tulemuseesmiirkide kehtestamine

1. @ Kooskolas artikli 37 1oikes 2 osutatud kontrollimenetlusega ning kiesoleva artikli 10igetega 2

ja3 e D[...] C votab @ komisjon & vastu kogu ELi hdlmavad tulemuseesmargid marsruudi

9 [...]1 € aeronavigatsiooniteenuste jaoks sellistes pohilistes tulemusvaldkondades 2 _, millele on

osutatud artikli 10 16ike 2 punktisa & <2 [...] & iga vordlusperioodi kohta @ [...] & <_ja méiérab

kindlaks selle perioodi kestuse. & Komisjon voib kooskolas @ nende & kogu ELi hdlmavate

tulemuseesmarkidega méadrata kindlaks tdiendavad ldhtevaartused, ©_héiretasemed, &

jaotusvairtused @ ja & D [...] & vordlusrithmad, et vdimaldada tulemuslikkuse kavade projektide
hindamist ja heakskiitmist vastavalt artikli 13 2 1oigetes & 9 [...] & 3 _ja 3a ning artiklis 13a &

osutatud kriteeriumidele.

2. Laikes 1 osutatud kogu ELi hdlmavad tulemuseesmérgid méaratakse kindlaks jargmiste oluliste

kriteeriumide alusel:

a) @[...] @ < nendega piiiitakse & jark-jargult 9 [...] & suurendada aeronavigatsiooniteenuste

< keskkonnaalast, & operatiivset ja majanduslikku tulemuslikkust;

b) need on realistlikud ja neid on voimalik saavutada asjaomase vordlusperioodi jooksul, @ [...] &
, mis vOoimaldab aeronavigatsiooniteenuste tohusat, jatkusuutlikku ja vastupidavat osutamist <,

edendades samal ajal pikemaajalist struktuurset ja tehnoloogilist arengut:

c) nendes voetakse arvesse vordlusperioodi majanduslikku ja tegevuslikku konteksti,

sealhulgas liiklusprognoosi ja tegevusandmeid, samuti artikli 10 16ike 2 punktis a osutatud peamiste

tulemusvaldkondade ja ELi keskkonnaalaste eesmérkide tiditmise vajaduse omavahelist seotust;

d) nendes voetakse arvesse artikli 10 16ike 2 punktis ¢ osutatud ohutusniitajaid. &

3. Selleks et valmistada ette oma otsuseid kogu ELi holmavate tulemuseesmarkide kohta, @ [...] &

< konsulteerib komisjon riiklike asutuste, EUROCONTROL. ja operatiivses lennutegevuses

osalevate sidusrihmadega & 2 [...] & < ja kogub neilt & vajalikku teavet @ [...] & 2 ning voib

taotleda & tulemuslikkuse hindamise asutuse @ [...] & @ arvamust, juhul kui tulemuslikkuse

hindamise asutus on méaaratud kooskolas artikliga 9b & .

oL.]C
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Artikkel 13

Mairatud lennuliiklusteenuseosutajate tulemuslikkuse kavad ja tulemuseesmérgid 2 [...] &

aeronavigatsiooniteenuste 2 [...] & 2 _jaoks ©

1. 2[...]1 & < Liikmesriigid & vdtavad igaks vordlusperioodiks < _eraldi voi iihiselt

funktsionaalse dhuruumiosa tasandil & vastu tulemuslikkuse kava @ [...] & , @ mille on

koostanud riiklik jirelevalveasutus ja millesse on vajaduse korral kaasatud teised riiklikud asutused

ning mis pohineb eelkoige méaaratud lennuliiklusteenuse osutaja(te) sisendil seoses koigi

aeronavigatsiooniteenustega, & mida < kdnealused teenusepakkujad & 2 [...] & osutavad ning

<_. kui see on asjakohane, & vajaduse korral hangivad teistelt teenuseosutajatelt.

Tulemuslikkuse kavade projekt @ [...] & vOetakse vastu pérast kogu ELi holmavate

tulemuseesmarkide seadmist ja enne asjaomase vordlusperioodi algust. @ [...] &

< la. Enne iga vordlusperioodi algust kehtestab iga riiklik jirelevalveasutus kriteeriumid

marsruudil ja terminalis osutatavate aeronavigatsiooniteenuste iihiste kulude jaotamiseks kahe

teenuseliigi vahel, vOttes arvesse kulutasuvuse pohimotet. Riiklik jirelevalveasutus tagab, et tasude

kulubaasid vastavad konealustele kriteeriumidele ja artikli 20 nduetele.

1b. Riiklik jarelevalveasutus kehtestab ja lisab tulemuslikkuse kava projekti igaks

vordlusperioodiks artikli 10 18ike 2 punktis a osutatud peamistes tulemusvaldkondades &

marsruudi lennuliiklusteenuste © tulemuseesmirgid & < [...] & mis on kooskdlas kogu ELi

hoélmavate tulemuseesmérkidega <@ ja tulemuseesmarkidega terminalis osutatavate

aeronavigatsiooniteenuste jaoks & . Tulemuslikkuse kava projektides voetakse arvesse

lennuliikluse korraldamise tildkava @ ja omavahelist seotust artikli 10 1dike 2 punktis a osutatud

kesksete @ @ [...] & < tulemuslikkuse valdkondade & @ [...] & < ja vajaduse vahel tiita

asjakohaseid ELi ohutusndudeid ja ELi keskkonnaeesmirke. &

2. Loikes 1 osutatud @ [...] & tulemuslikkuse @ [...] & < kava projekt sisaldab
EUROCONTROLi ja & vorgu haldaja @ voi vajaduse korral kohalike allikate & esitatud

asjakohast teavet @ _, eelkdige liiklusprognoose ja operatiivandmeid & . 2 [...] & < Riiklik

jarelevalveasutus konsulteerib tulemuslikkuse kava projekti koostamisel & Shuruumi kasutajate

esindajatega ning vajaduse korral sdjavievoimude, lennujaamade kiitajate ja lennujaamade

koordinaatorite @ [...] & < ning riikliku pideval asutusega juhul, kui riiklik jarelevalveasutus ja
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riiklik padev asutus on kaks eri liksust. & 2 [...] & & _Vastavust & mairusele (EL) 2018/1139 ja

selle alusel vastu voetud delegeeritud digusaktidele ja rakendusaktidele @ kontrollitakse & .

3.0[...]1€

Marsruudi @ [...] & < aeronavigatsiooniteenuste & tulemuseesmarkide @ , mis lisatakse

tulemuslikkuse kava projekti, & kooskola kogu ELi holmavate tulemuseesmarkidega tehakse

kindlaks @ , vottes arvesse kohalikke olusid ja artikli 10 1dike 2 punktis a osutatud valdkondade ja

ohutuse vahelist omavahelist seotust ning osaliselt vdi tdielikult & jargmiste kriteeriumide alusel:

a) kui jaotusvéirtused on kehtestatud kooskdlas kogu ELi hdlmavate tulemuseesmaérkidega, siis

tulemuslikkuse kava projektis sisalduvate tulemuseesmérkide vordlus nende jaotusvéértustega;

b) hinnangu andmine tulemuslikkuse suurenemisele nii tulemuslikkuse kavaga hdlmatud
vordlusperioodi jooksul kui ka eelmisest vordlusperioodist ja asjaomase tulemuslikkuse kavaga

hdlmatud vdrdlusperioodist koosneva ajavahemiku jooksul;

¢) asjaomase lennuliiklusteenuseosutaja kavandatud tulemuslikkuse taseme vordlus @ [...] &

< _asjaomase & vordlusrithma 2 [...] & tulemuslikkuse tasemega.

< Tulemuseesmarkide kooskodla hindamisel kulutdhususega seotud pohilises tulemusvaldkonnas ei

vOeta arvesse artikli 20 1dike 3 punktides b, d ja e osutatud kulusid. &

P3¢ Lisaks peab @ vastuvdetud & tulemuslikkuse kava projekt vastama jargmistele

tingimustele:

a) pohieeldused, millele tuginetakse eesmérkide seadmisel, ja kavandatavad meetmed eesmarkide

saavutamiseks vordlusperioodi jooksul, sealhulgas kasutatud 1dhtevéartused, litklusprognoosid ja

majanduslikud eeldused, peavad < tulemuslikkuse kava koostamise ajal & olema tépsed, piisavad

ja sidusad;
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b) @ _vastuvoetud & tulemuslikkuse kava projekt peab olema taielik nii andmete kui ka

lisamaterjalide osas;

c) tasude kulubaas peab vastama artiklis 20 sédtestatud nduetele.

oL.1C

< 3b. Vastuvdetud tulemuslikkuse kavade projektid tehakse avalikult kattesaadavaks, ilma et see

piiraks tundliku teabe konfidentsiaalsust. &

< 5. Vastuvoetud tulemuslikkuse kavade projektid esitatakse komisjonile hindamiseks ja

heakskiitmiseks kooskdlas artikliga 13a. &

oL.]C

S Artikkel 13a &

< Tulemuseesmirkide ja tulemuslikkuse kavade hindamine komisjoni poolt &

<_1. Komisjon & hindab marsruudi aeronavigatsiooniteenuste 9 _tulemuseesmérke ja & artiklis 13

osutatud @ vastuvoetud tulemuslikkuse kavade projekte vastavalt artikli 13 1digetes 3 ja 3a

sitestatud kriteeriumidele ja tingimustele. &

oL.]C

Kui 2 [...] € aeronavigatsiooniteenuste @ [...] & <@ tulemuseesmirkide kooskdla & kogu ELi

< [...]1 € < hdolmavate tulemuseesmarkidega ei ole vdoimalik artikli 13 1dikes 3 osutatud

kriteeriumide alusel kindlaks teha, & hindab @ komisjon, kas nendest kriteeriumidest

korvalekaldumist saab pdhjendada kohalike olude ja/voi artikli 10 18ike 2 punktis a & osutatud

< peamiste tulemusvaldkondade omavahelise seosega, vottes arvesse & tulemuslikkuse

< kavade © projektis @ _esitatud teavet ja ohutuskaalutlusi & . Sellisel juhul loetakse marsruudi

aeronavigatsiooniteenuste tulemuseesmargid kogu liitu holmavate eesmérkidega kooskolas

olevaks. &

9490/21 kko/tkb 83
1 LISA ET



O Noukogu

Komisjon voib lubada marsruudi aeronavigatsiooniteenuste tulemuseesmarkide korvalekaldumist

kogu ELi holmavatest tulemuseesmarkidest kulutdhususe osas voi ldbilaskevoimega seotud

votmetdhtsusega tulemusvaldkondadest, kui see on vajalik, et tagada konealuste teenuste

tulemuseesmairkide kooskola kogu ELi holmavate tulemuseesmérkidega keskkonnaga seotud

poOhilise tulemusvaldkonna osas. Lisaks lubatakse korvalekaldeid, et voimaldada mééruses (EL)

2018/1139 ja selle alusel vastu voetud rakendusaktides ja delegeeritud digusaktides sitestatud

asjakohaste ELi ohutusnouete taitmist. Kui riiklik jarelevalveasutus leiab, et tulemuslikkuse kava

projekt vastab nendele kriteeriumidele ja tingimustele, kiidab ta selle heaks.

3. Kui komisjon leiab, et vastuvoetud tulemuslikkuse kava projekt vastab artikli 13 10igetes 3 ja 3a

satestatud kriteeriumidele ja tingimustele koostoimes kiesoleva artikli 16ikega 2. kiidab ta selle

heaks kooskolas artikli 37 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Kui komisjon leiab, et on kahtlusi tulemuslikkuse kava projekti vastavuse suhtes artikli 13

10igetes 3 ja 3a sitestatud kriteeriumidele ja tingimustele koostoimes kdesoleva artikli 10ikega 2.

algatab ta konealuse tulemuslikkuse kava projekti iiksikasjaliku ldbivaatamise, noudes vajaduse

korral asjaomaselt liikmesriigilt lisateavet.

5. Kui komisjon leiab pirast iiksikasjalikku ldbivaatamist, et tulemuslikkuse kava projekt vastab

artikli 13 10igetes 3 ja 3a sitestatud kriteeriumidele ja tingimustele koostoimes kédesoleva artikli

16ikega 2, kiidab ta selle heaks kooskolas artikli 37 1dikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Kui komisjon leiab siiski. et tulemuslikkuse kava projekt ei ole nende kriteeriumide ja tingimustega

kooskolas, votab komisjon artikli 37 16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu otsuse,

milles séitestatakse parandusmeetmed, mida asjaomane liikkmesriik voi asjaomased liitkmesriigid

peavad votma.

Asjaomane litkmesriik (asjaomased liikkmesriigid) teatab (teatavad) komisjonile konealuse otsuse

kohaselt voetud meetmetest ning esitab (esitavad) teabe, mis tdendab, et need meetmed on

konealuse otsusega kooskolas.
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Kui komisjon leiab, et need meetmed on tema otsuse tiitmise tagamiseks piisavad, teavitab ta

sellest asjaomast litkmesriiki voi asjaomaseid litkmesriike ja kiidab tulemuslikkuse kava projekti

heaks kooskolas artikli 37 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

Kui komisjon leiab. et need meetmed ei ole otsuse tditmise tagamiseks piisavad, teavitab ta

asjaomast litkmesriiki ja vOtab vajaduse korral meetmeid mittevastavuse kdrvaldamiseks,

sealhulgas Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 258 sitestatud meetmete kaudu.

4 uus

< Noukogu

2.6. & Asjaomased ¥ liikmesriigid votavad kdesoleva artikli kohaselt komisjoni poolt heaks

kiidetud € 9 [...] € tulemuslikkuse kava projektid 16plike kavadena vastu ja need tehakse

avalikkusele kittesaadavaks @ , ilma et see piiraks tundliku teabe konfidentsiaalsust. & .

oL.1C

S Artikkel 13b

Tulemuslikkuse jirelevalve

1. Riiklik jarelevalveasutus hindab koostods riikliku padeva asutusega. kui tegemist on muu

uksusega, kas tema vastutusalasse kuuluvas dhuruumis osutatavad aeronavigatsiooniteenused

taidavad artikli 13a kohaselt heaks kiidetud tulemuslikkuse kavades sisalduvaid tulemuseesmarke,

kas neid kavasid rakendatakse nduetekohaselt ja kas nad rakendavad artikli 10 16ike 3 punktis h

osutatud kavadest tulenevaid positiivseid voi negatiivseid stiimuleid. &

2. € Riiklik jarelevalveasutus annab korrapéraselt vélja aruandeid, milles kasitletakse @ [...] &

<& _maéératud lennuliiklusteenuste osutajate poolt osutatud & aeronavigatsiooniteenuste

tulemuslikkuse jarelevalvet @ [...] & , ning teeb nende hinnangute tulemused avalikkusele

kattesaadavaks @ . ilma et see piiraks tundliku teabe konfidentsiaalsust & .
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Maératud 2 [...] & < lennuliiklusteenuseosutajad esitavad & teavet ja andmeid, mida on vaja

O [...]1 C Oselliseks & jarelevalveks. Need holmavad @ _osutatud teenuste & tegelike

< kulude € 2 [...] € seotud teavet ning andmeid 2 ning, kui see on asjakohane, ilma et see

piiraks tundliku teabe konfidentsiaalsust. ning andmeid, mis on seotud teistelt teenuseosutajatelt

hangitud teenuste tegelike kuludega & .

2 2a. € Kui @ tulemuslikkuse kavades sisalduvaid & tulemuseesmairke ei tdideta voi

tulemuslikkuse kava ei ole nduetekohaselt rakendatud, @ hindab € 2 [...] & riiklik

jarelevalveasutus 9 _, kas see on tingitud ohutuskaalutlustest voi vélistest teguritest, mis ei sltu

lennuliiklusteenuse osutajast. Eelkoige hindab riiklik jarelevalveasutus vorgustiku uildise toimimise

parandamiseks voetud meetmete kahjulikku moju lennuliiklusteenuse osutaja tegelikule

tulemuslikkusele. @ @ [...] & < Kui ebapiisavat tulemuslikkust ei saa pdhjendada

ohutuskaalutluste voi1 viliste teguritega, ndouab riiklik jarelevalveasutus, et lennuliiklusteenuse

osutaja & 2 [...] & < votaks parandusmeetmed & . 2 [...]C2[...] &

> 2b. Positiivsete ja negatiivsete rahaliste stiimulite puhul voetakse arvesse teenuse kvaliteedi

halvenemist ning need peavad olema proportsionaalsed saavutatud tulemuste ja heakskiidetud

tulemuslikkuse kavades seatud tulemuseesméirkide vahelise erinevuse ulatusega.

Positiivseid ja negatiivseid rahalisi stiimuleid voib kohaldada iiksnes juhul, kui nende iile- voi

alatiditmine on omistatav asjaomasele lennuliiklusteenuse osutajale voi turumajandusliku kohtlemise

teenuse osutajale. &

3. @ Komisjon viib 14bi kogu ELi hdlmavate tulemuseesmérkide saavutamise korrapéraseid

hindamisi ja esitab tulemused artikli 37 10ikes 1 osutatud komiteele @ @ [...]1 & .

S
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Artikkel 16

Vorgu tulemuslikkuse kava

1. Vorgu haldaja koostab < kooskdlas artikli 27 16ikes 7 osutatud iihisotsustamismenetlusega & iga

vordlusperioodi kohta vorgu tulemuslikkuse kava projekti @ [...]1 & .

Vorgu tulemuslikkuse kava projekt koostatakse pérast kogu ELi holmavate tulemuseesméirkide
seadmist ja enne asjaomase vordlusperioodi algust. See sisaldab tulemuseesmaérke pdhilistes

tulemusvaldkondades, @ millele on osutatud artikli 10 16ike 2 punktisa & @ [...] & .

2. Vorgu tulemuslikkuse kava projekt esitatakse < [...] & komisjonile @ _hindamiseks ja

vastuvotmiseks & .

22a.C 2][...]C 2 Komisjon hindab & 2 [...] & vorgu tulemuslikkuse kava @ [...] &,

tuginedes jargmistele olulistele kriteeriumidele:

a) hinnangu andmine aja jooksul tulemuslikkuse suurenemisele nii tulemuslikkuse kavaga hdlmatud

vordlusperioodi jooksul @ [...] & 2 ning & eelmisest vordlusperioodist ja asjaomase

tulemuslikkuse kavaga holmatud vordlusperioodist koosneva ajavahemiku jooksul @ _ning panus

kogu liitu hdlmavate tulemuseesmarkide saavutamisse & ;

b) vorgu tulemuslikkuse kava projekti tdielikkus < ja jarjepidevus & andmete ja lisamaterjalide

osas @ , sealhulgas pohieesmirgid, millele tuginetakse ja liiklusprognoosid & .

S2b. & Kui komisjon leiab, et vorgu tulemuslikkuse kava projekt on téielik ja kajastab piisavat
tulemuslikkuse suurenemist, votab ta vorgu tulemuslikkuse kava projekti 16pliku kavana vastu.

Muul juhul 2 laseb & 2 [...] € komisjon 9 [...] & vorgu haldajal esitada labivaadatud vorgu

tulemuslikkuse kava projekt.
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Artikkel 17

Tulemuseesmirkide ja tulemuslikkuse kavade labivaatamine vordlusperioodi jooksul

1. Kui kogu ELi hdlmavad tulemuseesmérgid ei ole vordlusperioodil enam piisavad, vottes

arvesse oluliselt muutunud asjaolusid < _vdi ohutusega seotud kaalutlusi & , ning kui 9 _iihe voi

mitme eesmérgi & 2 [...] & ldbivaatamine on vajalik ja proportsionaalne, vaatab komisjon kogu

ELi hdlmavad tulemuseesmirgid 14bi. Selle otsuse suhtes kohaldatakse artiklit 11.

< Kui pérast sellist & ldbivaatamist @ [...] & < ei ole artikli 13a 1dike 6 kohaselt vastu voetud

tulemuslikkuse kavades sisalduvad tulemuseesmérgid enam kooskolas kogu ELi hGlmavate

tulemuseesmairkidega, vaatavad liitkmesriigid konealused kavad seoses asjaomaste & tulemus

< _eesmirkidega ldbi. Nende kavade ldbivaatamise suhtes & kohaldatakse artikleid 13 < ja 13a.

Artikli 13 16ikes 2 osutatud konsulteerimine vdib kiesoleva 10igu kohaldamisel piirduda

tulemuseesmarkide ja tulemuslikkuse kavade projektide nende osadega, mida ldbivaatamine otseselt

voi kaudselt mojutab. &

< _Pirast esimeses 10igus osutatud ldbivaatamist koostab vorgu & <2 [...] & haldaja @ [...] € uue

vorgu tulemuslikkuse kava projekti @_. & 2 [...] & 9 _Kdnealuse uue kava vastuvétmise suhtes &

kohaldatakse artiklit 16.

2. Loikes 1 osutatud otsus kogu ELi hdlmavate ldbivaadatud tulemuseesmérkide kohta holmab
iileminekusétteid ajavahemikuks, mis kestab seni, kuni hakatakse kohaldama 16plikke

< ldbivaatud & tulemuslikkuse kavasid @ [...] € . @ Kogu liitu hdlmavaid ldbivaadatud eesmérke

ja uleminekusitteid ei kohaldata tagasiulatuvalt. &

< 2a. In case of a network crisis which prevents the issuing of reliable traffic forecasts, the

transitional provisions mentioned in paragraph 2 may include the suspension of the performance

system until new reliable forecasts are available. In such a case, the Commission shall define the

relating conditions, including necessary adaptations to applicable charges. in the decision referred to

in paragraph 1. &

3. 2[...] © < Liikmesriigid vdivad & vaadata liks voi mitu tulemuseesmaérki vordlusperioodi

jooksul 1abi @_, & 2 [...] € kui joutud on hiiretasemeteni voi kui @ [...] & < on tdendatud & ,

et esialgsed andmed, eeldused ja pohjendused, millest tulemuseesmirkide seadmisel 14htuti, on
muutunud olulisel mééral ja piisivalt ebatdpseks asjaolude tottu, mida ei olnud tulemuslikkuse kava

vastuvotmise ajal voimalik ette niha.
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< Sellisel juhul vaatavad liikmesriigid tulemuslikkuse kavad seoses asjaomaste eesmarkidega 1abi

artiklites 13 ja 13a sitestatud korras. Artikli 13 16ikes 2 osutatud konsulteerimist voib kdesoleva

16ike kohaldamisel piirata tulemuseesmarkide ja tulemuslikkuse kavade nende osadega. mida

ldbivaatamine otseselt voi kaudselt mdjutab. &

Artikkel 18
Tulemuslikkuse kava rakendamine

Komisjon votab tulemuslikkuse kava rakendamiseks vastu @ rakendusaktidega, mis voetakse vastu

kooskolas artikli 37 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega, & tiksikasjalikud nduded ja menetlused
artikli 10 16ike 3 ning artiklite 11, _[...]1 € 13, @ _13a, 13b, & 2 [...] & 16ja 17 suhtes, eelkdige
seoses tulemuslikkuse kavade 9 _ettevalmistamise, hindamise, heakskiitmise ja ldbivaatamisega &

2 [...]1 € tulemuseesmaérkide seadmisega, @ [...] & , tulemuslikkuse jarelevalvega < _,

vordlusuuringute metoodikaga, stimuleerimiskavadega, & < [...] & parandusmeetmete votmisega

< ning kdigi menetluste ajakavaga & . @ [...]1 &

WV 1070/2009 artikkel 1
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WV 1070/2009 artikli 2 13ige 9
(kohandatud)

Artikkel 19

TasusiisteemiX> pohimotted <X

4 uus

< Noukogu

1. Ilma et see piiraks liikkmesriikide voimalust rahastada kdesoleva artikliga hdlmatud @ [...]1 ©

< _aeronavigatsiooniteenuste & osutamist riiklikest vahenditest, méaératakse ohuruumi kasutajate

jaoks kindlaks aeronavigatsiooniteenuste tasud, kehtestatakse need ja ndutakse need sisse

< kooskdlas Chicago konventsiooni artikliga 15 ja kdesoleva artikliga ja artiklitega 20—22 ning

artikli 23 alusel vastu voetud rakendusaktidega. Kédesoleva artikli ning artiklite 20—22 kohaselt

loodud tasusiisteem on kooskolas EUROCONTROLi loodud marsruudi navigatsioonitasude

tasusiisteemiga, eelkdoige marsruudi navigatsioonitasude kulubaasi kindlaksméiramist ja

thikuméiirade arvutamist kisitlevate EUROCONTROLIi pohimdtetega. &

2. Tasud pohinevad @ [...] & 9 _aeronavigatsiooniteenuse & osutajate kuludel, mis @ [...] &

< kantakse seoses & dhuruumi kasutajatele @ _voi nende heaks kittesaadavaks tehtud @ @ [...]1 &
teenuste @ osutamisega & D [...] & ja D [...] & funktsioonide 2 tditmisega & D [...] &
kindlaksméaératud vordlusperioodidel, nagu on médratletud artikli 10 15ikes 2. Need tasud voivad

hdlmata maistlikku aktivatulu @ [...] & .

3. Maksudega soodustatakse aeronavigatsiooniteenuste ohutut, tulemuslikku, tdhusat ja
jatkusuutlikku osutamist, et saavutada ohutuse ja kulutShususe korge tase @ [...] & , vdhendades

samaaegselt lennunduse keskkonnamoju.

oL.]C

5. Kéesoleva artikli kohaselt Shuruumi kasutajatele kehtestatud tasudest saadud tulu <_, mille on

saanud aeronavigatsiooniteenuse osutaja, & ei kasutata selliste teenuste rahastamiseks, mida

2 [...]1 € 2 aeronavigatsiooniteenuse osutaja osutab & turutingimustel kooskolas artikliga 8 <,

vOi mis tahes muu sellise dritegevuse rahastamiseks, millega kdnealune teenuseosutaja tegeleb & .
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6. Mairatud lennuliiklusteenuseosutajate kindlaksmédratud @ [...] © <@ ja © tegelikke kulusid
9 [...]1 € Kkasitlevad finantsandmed esitatakse riiklikele jarelevalveasutustele @ [...] & .

Artikkel 20
Tasude kulubaas

1. 2[...]1 € @ Aeronavigatsiooniteenuste & tasude kulubaas holmab kindlaksméiratud kulusid

<, nagu on kindlaks madratud artikli 13a 10ike 6 kohaselt vastu vdetud tulemuslikkuse kavades & ,

mis on seotud nende teenuste osutamisega asjaomases marsruudi aeronavigatsioonitasude ja

terminali aeronavigatsioonitasude sissendudmise piirkonnas @ [...] & .

2. Loikes 1 osutatud kindlaksmédratud kulud holmavad asjaomaste rajatiste ja teenustega seotud

kulusid, @ kapitalikulu @ 2 [...] & ja varade amortisatsiooni @ [...] & , samuti hooldus-,

tegevus-, juhtimis- ja halduskulusid @ ning muid personalikulusid & .

3. Loikes 1 osutatud kindlaksméairatud kulud hdlmavad ka jargmisi kulusid:

oL.]C

b) kulud @ [...] & , mis on seotud 9 _aeronavigatsiooniteenuste jarelevalvega & riiklike

jarelevalveasutuste < _, riiklike pddevate asutuste ja muude riigiasutuste @ poolt @, & 2[...]1 €
<, kui liikmesriik nii otsustab & ;

¢) kulud, mis tulenevad @ [...] & < _aeronavigatsiooniteenuste & osutamisest @ [...] &

< _aeronavigatsiooniteenuse & osutaja poolt, @ [...] & < kui liikmesriik nii otsustab; &

< _d) kulud, mis tulenevad vorgu funktsioonide tditmisest aeronavigatsiooniteenuse osutaja poolt,

eelkdige seoses koostodga vorgu haldajaga; &

< ¢) EUROCONTROLI lennuliikluse ohutuse alast koostood késitlevast 13. detsembri 1960. aasta

rahvusvahelisest konventsioonist (nagu seda on viimati muudetud) tulenevad kulud, kui litkmesriik

nii otsustab. &

4. Kindlaksmairatud kulude hulka ei kuulu kulud, mis on seotud litkmesriikide kehtestatud
karistustega @ [...] & 9 kooskolas artikligaC 2 [...]&C 422 [...] & .
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5.2 [...1 € < Kulud, mis on seotud nii marsruudi aeronavigatsiooniteenustega & @ [...] & = kui

ka € terminali @ aeronavigatsiooniteenustega & , @ [...] & < jaotatakse kooskodlas liikmesriigi

jarelevalveasutuse poolt artikli 13 16ike 1a kohaselt sitestatud kriteeriumitega.

Ristsubsideerimine & <2 [...] & marsruudi aeronavigatsiooniteenuste ja terminali

aeronavigatsiooniteenuste vahel @ eiole & D [...] € D lubatud &. Ristsubsideerimine on lubatud

eri aeronavigatsiooniteenuste vahel nende kahe kategooria raames ainult objektiivselt pdhjendatud

juhtudel, tingimusel et see on médratletud l4bipaistval viisil vastavalt artikli 25 1dikele 3.

6. Miiratud lennuliiklusteenuseosutajad edastavad iiksikasjaliku teabe oma kulubaasi kohta

O[...]1 € Driiklikule @ 2 [...] & 2 jirelevalveasutusele & ja komisjonile. Selleks jaotatakse

kulud @, C 2[...]1 € 2 tuues & eraldi vilja personalikulud, muud tegevuskulud kui

personalikulud, amortisatsioonikulud, kapitalikulud, @ [...] & 9 _artikli 20 1dikes 3 osutatud &

kulud ning erakorralised kulud.
Artikkel 21

< Navigatsioonitasude sissendudmise piirkond ja iihikuméirad € 2 [...] ¢

1. Uhikumiirad kehtestatakse kalendriaastate kaupa iga tasude sissendudmise piirkonna kohta,
lahtudes kindlaksméiratud kuludest, tulemuslikkuse kavades esitatud liiklusprognoosidest, eelmiste

aastate alusel kohaldatavatest korrektsioonidest ja muudest tuludest.

< la. Ilma et see piiraks artikli 20 10ike 5 esimest 10iku, miaravad liitkmesriigid enne

vordlusperioodi algust kindlaks aeronavigatsiooniteenuste navigatsioonitasude sissendudmise

piirkonnad ning méaédravad kindlaks iga navigatsioonitasude sissendudmise piirkonna

kohaldamisalasse kuuluvad lennuliiklusteenuse osutajad. Komisjon méératleb artikli 37 16ikes 3

osutatud regulatiivkomitee menetluse korras vastu voetud rakendusaktiga tingimused, mille

kohaselt voivad litkmesriigid vordlusperioodi ajal muuta terminali navigatsioonitasude

sissendudmise piirkonda vO0i méairata uue terminali navigatsioonitasude sissendudmise piirkonna. &

2. 2[...]1 @ < Liikmesriigid kehtestavad & tihikuméédrad @ [...] & <2 ja komisjon kontrollib &
2 [...1 &, et need vastavad artiklites 19 ja 20 ning kdesolevas artiklis sédtestatud nouetele. Kui

2 [...1 € 2 komisjon & leiab, et ithikumiér ei vasta eespool nimetatud nduetele, peab asjaomane

2 [...]1 € < liikkmesriik & tthikumaidra @ ldbi vaatama & <@ [...] & <@ ja seda asjakohaselt

muutma & .
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Artikkel 22
Tasude kehtestamine

1. Ohuruumi kasutajatelt ndutakse aeronavigatsiooniteenuste osutamise eest tasu kedagi
diskrimineerimata, vottes arvesse asjaomaste eri dhusoidukitiitipide suhtelist tootlikkust. Erinevatelt
ohuruumikasutajatelt sama teenuse kasutamise eest tasu ndudmisel ei eristata kasutajaid

kodakondsuse ega kategooria alusel.

2. Konkreetse lennu marsruudi aeronavigatsioonitasu konkreetses marsruudi
aeronavigatsioonitasude sissendudmise piirkonnas arvutatakse selle marsruudi
aeronavigatsioonitasude sissendudmise piirkonnas kehtestatud {ihikumaiira ja kdnealuse lennuga

seoses marsruudil osutatud teenuse tihikute pdhjal. 2 [...]1

3. Konkreetse lennu terminali aeronavigatsioonitasu konkreetses terminali aeronavigatsioonitasude
sissendudmise piirkonnas arvutatakse selle terminali aeronavigatsioonitasude sissendudmise
piirkonnas kehtestatud ithikumééra ja konealuse lennuga seoses terminalis osutatud teenuse ithikute
pohjal. Terminali aeronavigatsiooniteenuste tasu arvutamisel kisitatakse dhusdiduki saabumist ja

lahkumist iihe lennuna @ [...] &

4. Teatavad Shuruumikasutajad @ _voi lennud & , eelkdige @ [...] & 9 kergohusdidukeid ja

riiklikke dhusdidukeid kasutavad voi kergdhusdidukitega voi riiklike dhusdidukitega kaitatavad &

2 [...]1 <, voidakse tasust vabastada, tingimusel et sellise vabastamisega kaasnevad kulud kaetakse

muudest allikatest ja need ei jda teiste kasutajate kanda.

5. Tasusid @ [...] & <2 voib kohandada & , et julgustada 2 [...] & 9 lennuliiklusteenuse &

osutajaid @ [...] € ja Shuruumi kasutajaid toetama keskkonnaga seotud tulemusnéitajate voi

teenuste kvaliteedi parandamist, nditeks @ kasutama voimalikest marsruutidest kdige

kiitusesadstlikumat, & kasutama rohkem sééstvaid alternatiivkiituseid, suurendama ldbilaskevoimet,

vihendama hilinemisi ja tagama kestliku arengu , sdilitades samal ajal optimaalse ohutustaseme,
vottes eelkodige arvesse Euroopa lennuliikluse korraldamise tildkava rakendamist. Kohandamine

holmab rahalisi eeliseid voi kaotusi ning ei mojuta lennuliiklusteenuse osutajate tulusid.
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< 5a. Komisjon teostab liikmesriikidega, lennuliiklusteenuse osutajatega ning

ohuruumikasutajatega konsulteerides teostatavusuuringu, mis késitleb tasude kohandamise moju

lennuliiklusele ja sidusrithmadele, sealhulgas churuumikasutajate lennutrajektooridele,

labilaskevoimele, chusdidukipargile ja kuludele ning samuti lennuliiklusteenuse osutajate

tuluneutraalsuse tagamise mehhanismidele. Selles uuringus késitletakse ka konealuse kohandamise

panust artikli 1 16ikes 1 ja Euroopa rohelist kokkulepet késitlevas komisjoni teatises osutatud iithtse

Euroopa taeva eesmarkide saavutamisse, vottes arvesse konkurentsivoime aspekte, olemasolevaid

stimuleerimiskavasid ja muid teadaolevaid alternatiive. Komisjon voib selle uuringu alusel vastu

voOtta suuniseid, et voimaldada litkmesriikidel rakendada kulude kohandamist vabatahtlikkuse

alusel. &

Artikkel 23
Tasusiisteemi rakendamine

Komisjon votab tasusiisteemi rakendamiseks & _artikli 37 16ikes 3 osutatud regulatiivkomitee

menetluse kohaselt vastu voetud rakendusaktidega & vastu iiksikasjalikud nduded ja menetlused

seoses artiklitega 19, 20, 21 ja 22, eelkdige kulubaasi ja kindlaksméératud kulude, tihikuméérade
kehtestamise @ [...] & ja riskijagamissiisteemide ning tasude kohandamise osas. @ [...] &

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 9
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4 uus

< Noukogu

Artikkel 24

Tulemuslikkuse kavale ja tasusiisteemile vastavuse kontroll

1. Komisjon kontrollib regulaarselt @ [...] & liikmesriikide 9 _, eeskitt riiklike

jarelevalveasutuste & vastavust artiklite 10—17 ja 19-22 nduetele ning artiklites 18 ja 23 osutatud

rakendusaktide @ [...] & nouetele. Enne meetmete votmist konsulteerib komisjon tulemuslikkuse

hindamise asutuse @ _ga, kui tulemuslikkuse hindamise asutus on koosk®dlas artikliga 9b

madratud, © D [...] & jariiklike jarelevalveasutustega.

2. 2Kui & 2[...]1 € 2 komisjonil on andmeid & 16ikes 1 osutatud nduete 2 [...] &
mittejargimise kohta 2 [...] & , voib ta alustada 9 [...] & uvurimist. Uurimine tuleb 16pule viia
nelja kuu jooksul péarast @ [...] & asjaomase liikkmesriigi @ [...] & 9@_ja & asjaomase riikliku
jarelevalveasutuse < [...] & drakuulamist.

2 3. & Ilma et see piiraks artikli 41 16ike 1 kohaldamist, jagab @ [...] & 2 komisjon &

uurimistulemusi @ [...] & < liikmesriigiga ja, vajaduse korral, asjaomase © @ [...] &

lennuliiklusteenuse < osutajaga & 2 [...] & ja D [...] & 2 _voib esitada arvamuse selle kohta, kas

see litkmesriik on jiarginud artiklites 10—17 ja 19—22 ning artiklites 18 ja 23 osutatud

rakendusaktides esitatud ndudeid. Ta annab sellest arvamusest asjaomasele liikkmesriigile teada. &
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WV 550/2004 (kohandatud)
= uus

Artikkel 2542
Aeronavigatsiooniteenuse osutajate D> raamatupidamise libipaistvus <X

1. Aeronavigatsiooniteenuse osutajad, olenemata nende omandivormist voi diguslikust xesmist

X> struktuurist <XI, koostavad 5 s ja avaldavad = igal aastal < oma
finantsaruandedfinantskented. Need aruanded vastavad rahvusvahelistele
raamatupidamisstandarditele, mille <thenduas- DO liit Xlon kasutusele votnud. Kui

X> aeronavigatsiooniteenuse <Xl¢eesuse osutaja digusliku staatuse tottu ei ole rahvusvaheliste

raamatupidamisstandardite tdielik jargimine voimalik, ptiab peab teenuseosutaja saavutada

wastasst saavutama vastavuse voimalikult suures osas. 2 g
Aaeronavigatsiooniteenuse osutajad avaldavad aastaaruande ning sdltumatu audiitor

kontrollibsende—raamatunidanis q itakse [X> kiesolevas 10ikes osutatud aruandeid <X

regulaarselt.

4 uus
< Noukogu

2. Riiklikul jérelevalveasutusel 9 [...] & on digus juurdepéddsuks tema jarelevalve alla kuuluvate

aeronavigatsiooniteenuse osutajate raamatupidamisarvestusele. Litkmesriigid voivad otsustada anda

2 [...1 € 2 _muude liikmesriikide riiklikele & jarelevalveasutustele juurdepaédsu konealusele

raamatupidamisarvestusele.

9490/21 kko/tkb
I LISA

101
ET




WV 1070/2009 artikli 2 13ige 7
(kohandatud)
= uus

3. pusterihma-osutamisebmédratlevadia-avalilustavad Aseronavigatsiooniteenuse osutajad

= peavad ettevottesiseses raamatupidamises eraldi arvestust iga aeronavigatsiooniteenuse kohta <

hta, nagu gei

seda ndutaks juhul, kui késeakaseid O neid <X] teenuseid osutaksid erigexad ettevotjad, = et
véltida diskrimineerimist, ristsubsideerimist ja konkurentsi moonutamist. et véltida
diskrimineerimist, ristsubsideerimist ja konkurentsi moonutamist. Lisaks peab

aeronavigatsiooniteenuse osutaja iga toimingu kohta eraldi arvestust jargmistel juhtudel: <

4 uus

< Noukogu

a) ta osutab aeronavigatsiooniteenuseid, mis on hangitud vastavalt artikli 8 16ikele 1 ja

aeronavigatsiooniteenuseid, mida see séte ei hdlma;

b) ta osutab aeronavigatsiooniteenuseid ja teeb igasuguseid muid toiminguid, sealhulgas osutab

ithiseid teabeteenuseid;
C) ta osutab aeronavigatsiooniteenuseid liidus ja kolmandates riikides.

Aeronavigatsiooniteenuste osutamisega seotud kindlaksmaératud 2 [...] & tegelikud kulud
9 [...]1 € jagatakse @ [...] & 9 kuludekategooriateks kooskdlas artikli 6 16ikega 6 & ja tehakse

avalikkusele kéttesaadavaks, tingimusel et konfidentsiaalne teave on kaitstud.

4. Tulusid @ [...] & kasitlevaid finantsandmeid, millest on teatatud vastavalt artikli 19 1dikele 6,
ning muud {ihikuméérade arvutamisel asjakohast teavet kontrollib voi need kinnitab riiklik
jarelevalveasutus vOi asjaomasest aeronavigatsiooniteenuse osutajast soltumatu iiksus, kelle riiklik

jarelevalveasutus on heaks kiitnud. @ Ilma et see mojutaks tundliku teabe konfidentsiaalsust,

tehakse kontrolli & @ [...] & tulemused 9 _[...] & avalikkusele kéttesaadavaks.
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< Noukogu
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IV PEATUKK
> VORGU HALDAMINE &

Artikkel 266

Vorgul> funktsioonid <X] haldus—a=i

1. Lennuliikluse korraldamise vorgu funktsioonidega fuas

= 2 [...] & 2 aidatakse kaasa & , et Shuruumi ning piiratud
ressursse kasutatakse kestlikult ja tulemuslikult. < X> Lisaks <X] tagatakse X> nende
funktsioonidega <XI, et Shuruumi kasutajad saavad lennata eekstatad = keskkonna seisukohast
koige @ [...] & 2 optimeeritumaid & & 2 [...] & 2 _marsruute ja profiile kasutades & ,

voimaldades samal ajal @ [...] & 2 diglast ja moistlikku & juurdepadsu Shuruumile ja

aeronavigatsiooniteenustele ®_ning minimeerides iilekoormust & . = 2 [...] © 2 Loikes & 2

2 [...]1 € loetletud <= Neade- 2 vorgufunktsioonid & 2 [...] & = toetavad @ _Shuruumikasutajate

sujuvat juurdepdédsu aeronavigatsiooniteenustele ning & 2 [...] & tulemuseesmarkide tditmist <,

toetades samas piirkondliku ja kohaliku tasandi algatusi, & ja pShinevad operatiivvajadustel <.

Need ei piira litkmesriikide suverddnsust oma 6huruumi suhtes ega nende vastutust seoses avaliku

korra, julgeoleku ning kaitsekiisimustega. & <

< la. [lma et see piiraks eelkdoige midruse (EL) 2018/1139 artikleid 44 ja 46 ning nende alusel

vastu voetud delegeeritud digusakte ja rakendusakte, séilitavad litkmesriigid tdieliku ja

ainupiddevuse oma ohuruumi struktuuride ja marsruutide vorgu suhtes. Seoses sellega votavad

liikmesriigid arvesse keskkonnaga seotud aspekte, lennuliikluse vajadusi, hooajalisust ning

lennuliikluse ja tulemuslikkuse kavade keerukust. Enne nende aspektide iile otsustamist

konsulteerivad nad asjaomaste dhuruumi kasutajatega voi rihmadega, kes esindavad selliseid

Ohuruumi kasutajaid ja vajaduse korral sdjavievoime. &

DO Loikes 1 osutatud vorgu funktsioonid 9 [...] & Don & 2[...] & 2 jargmised & XI:

o.]¢C
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< a) sellise Shuruumi struktuuri kavandamine, mis tagab vajalikul tasemel ohutuse, 14bilaskevdime,

paindlikkuse, reageerimisvdime, keskkonnaalase tulemuslikkuse ning

aeronavigatsiooniteenuste kiire ja sujuva osutamise, vottes nduetekohaselt arvesse

julgeoleku- ja kaitsevajadusi; &

= b) lennuliiklusvoogude juhtimine; <

¢b) piiratud ressursside koordineerimine iildise lennuliikluse kasutatavates
lennusagedusalades, eriti raadiosagedustel ning radari transpondri koodide

koordineerimine ja jaotamine.

4 uus

< Noukogu

oL.1C

< _d) € lennujuhtimisvdimekuse haldamine vorgus @ [...] & 2 kooskdlas kohustustega,

mis & 2 [...] € on kindlaks méératud vorgu siduvas operatiivkavas;

O[..]1C D) C vorgu tegevuses tekkinud D [...] & 9 kriisiolukorra haldamine & ;

oL.]C

< 1) lennuliiklusvoogude juhtimisest tulenevate hilinemiste pdhjuste valjaselgitamine; &

< 9) Euroopa lennuliikluse korraldamise vorgu taristu kasutuselevotu kavandamine ja

rakendustegevus kooskdlas Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkavaga. &

< 3. Liikmesriigid ja kdik asjaomased operatiivses lennutegevuses osalevad sidusrithmad tididavad

vorgu funktsioone vorgu haldaja toel, kes tdidab artikli 27 10ikes 4 tipsustatud iilesandeid. &
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WV 1070/2009 artikli 3 13ige 6
< Noukogu

4, 2[...]1C 2 Lodikes &2 D [...] C Esimesesdtdisus loctletud 2 [...] & 2 _funktsioonide

rakendamiseks vOrgu haldaja ja vorgu haldusndukogu poolt voetavad meetmed on puhtalt

operatiivset voi tehnilist laadi ning nendega & ei kaasne @ [...] & poliitilise hinnangu andmine.

< Nende puhul vdetakse arvesse liikmesriikide isedrasusi ning kohalikul tasandil tehtud

ettepanekuid. &2

#= Funktsioone tdidetakse kooskolastatult < tsiviil- ja &
sojavdevoimudega <, eelkdige & vastavalt kokkulepitud korrale, mis ndeb ette Shuruumi

paindliku kasutamise.

4 uus

oL.]1C

WV 1070/2009 artikli 3 15ige 6
(kohandatud)

Artikkel 27

B> Vorgu haldaja <X

4 uus

< Noukogu

1.2[...]1C 2 Artikli € 26 2 15ikes 1 & osutatud eesmirkide saavutamiseks peab komisjon, keda
O [...] € toetab amet P kooskolas madrusega (EL) 2018/1139 & , tagama, et vorgu haldaja aitaks
S [...] C rakendada @ [...] & 2 artikli & 26 2 1oikes 2 & sitestatud vorgufunktsioone

< kooskolas kiesoleva artikliga. Komisjon teostab jarelevalvet vorgu haldaja iilesannete

nduetekohase tditmise tile & .
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WV 1070/2009 artikli 3 13ige 6
(kohandatud)
= uus

< Noukogu

X 2[...]1¢C o miidrab & X1 2 EUROCONTROLI véi mone muu & mone erapooletu ja padeva
= organi, kes tdidaks vOrgu haldaja <= &lesandediilesandeidsais ralt i i
toentde-tiitmiseks. Sclleks votab komisjon vastu rakendusakti ssastassalt- kooskolas

artikli 37 loikes 3 osutatud kentrellimenetluselekontrollimenetlusega. Asjaomane médramisotsus
sisaldab médramise tingimusi, sealhulgas vorgu haldaja rahastamisega seotud tingimusi @ ning

vOrgu haldaja konkreetseid tilesandeid, mis on kooskodlas kdesoleva artikliga ja artiklitega 16 ja 26

ning artikli 18 ja artikli 17 10ike 8 alusel vastu voetud asjaomaste rakendusaktidega ning jadvad

nende sétete piiresse. VOrgu haldaja lilesannete loeteluga kaasneb ndutud teenuste ja tulemuslikkuse

selge kirjeldus, mille alusel vorgu haldaja tegevuse tulemuslikkust moodetakse, ja vajaduse korral

komisjoni ja vOrgu haldaja vahel sGlmitavad asjaomased lepingud, néiteks teenustaseme

kokkulepped & .

3. ®Vorgu haldaja<e 2 [...] & < tdidab oma iilesandeid & = 2 [...] & < erapooletult ja
kulutohusalts sk relusr i O[..]1C O tegeledesnendega &2 [...] &
asjakohaselt @ [...] &€ < jasoltumatult. © 2 [...]1C = 2 [...] € 2 Kui & vorgu haldajaks

2 [...]1 € 2 nimetatud C péadev asutus tididab ka 2 [...] © 9 reguleerivaid funktsioone, tagatakse

nende funktsioonide lahus hoidmine & . <= = Vorgu haldaja votab oma iilesandeid téites< »8ttes

arvesse kogu lennuliikluse korraldamise vorgu vajadusi @ [...] & 9_, kaitstes samas

kaitsevdimet & .<=

< 4. Vorgu haldaja tiidab artikli 26 1dikes 2 osutatud vOrgu funktsioonide toetamiseks jirgmisi
uilesandeid: &
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O Ndoukogu
S Noukogu

a) 6huruumi struktuuri valjatootamise toetamine, vajalikul tasemel ohutuse. ldbilaskevoime,

paindlikkuse, reageerimisvoime, keskkonnaalase tulemuslikkuse ning aeronavigatsiooniteenuste

kiire ja sujuva osutamise, vOttes nduetekohaselt arvesse julgeoleku- ja kaitsevajadusi;

b) lennuliiklusvoogude juhtimise koordineerimine;

¢) piiratud ressursside koordineerimine uldise lennuliikluse kasutatavates lennusagedusalades, eriti

raadiosagedustel ning radari transpondri koodide koordineerimine ja jaotamine;

d) lennuliiklusteenuste osutamise delegeerimise lihtsustamine, kui see on heaks kiidetud asjaomase

litkmesriigi poolt, vottes arvesse tildise ja operatiivse lennuliikluse koordineerimiseks vajalikke

kokkuleppeid ning vajadust sédilitada piisav koordineerimine asjakohastes dhuruumi struktuurides:

da) vOrgu strateegilise kava ettevalmistamine ning vOrgu operatiivkava loomine;

e) lennujuhtimisvoimekuse haldamise koordineerimine ja toetamine vorgus kooskdlas operatiivses

lennutegevuses osalevate sidusrithmade kohustustega vastavalt vorgu operatiivkavas sétestatule:

f) vorgu kriisiolukorra haldamise koordineerimine ja toetamine;

o) lennuliiklusvoogude juhtimisest tulenevate hilinemiste pohjuste véljaselgitamise toetamine,

holmates lennujargset kohandamisprotsessi, milles osalevad aeronavigatsiooniteenuse osutajad,

lennujaamad ja riiklikud jirelevalveasutused, et tegeleda konealuste hilinemiste mootmise,

klassifitseerimise ja nende pohjuste viljaselgitamise kiisimustega;

h) Euroopa lennuliikluse korraldamise vorgu taristu kasutuselevotu kavandamise ja

rakendustegevuse koordineerimine ja toetamine kooskolas Euroopa lennuliikluse korraldamise

uldkavaga, tehes seda operatiivses lennutegevuses osalevate sidursithmade aktiivse osalemise kaudu

korraldus- ja juhtimistegevuses ning vottes arvesse sOjalisi ja operatiivseid vajadusi ja seonduvaid

kéitamisprotseduure, kui see on asjakohane:

i) Euroopa lennuliikluse korraldamise vOrgu taristu toimimise jirelevalve. @ [...]1 &
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4 uus

< Noukogu

4 2a& . Vorguhaldaja @ [...] & 9 _teeb ettepaneku operatiivkiisimusi késitlevate & @ [...] &

< _tugimeetmete kohta & , mille eesmérk on vorgu ohutu ja tulemuslik kavandamine ning

toimimine < _tavatingimustes & ja @ _vorgu & kriisitingimustes, ning @ [...] & < _meetme

kohta & , mille eesmirk on pidevalt parandada iihtse Euroopa taeva vorgu toimimist ja vorgu iildist
tulemuslikkust, eelkdige seoses tulemuslikkuse kava rakendamisega. Vorgu haldaja @ [...]1 &
< _integreerib & lennujaamad tdielikult vorgustikku.

5. Vorgu haldaja @ [...] & < teeb ettepaneku meetmete kohta, kui & 2 [...] & artiklis 10

osutatud 2 sellised & tulemuseesmargid @ [...] & < _ei ole & asjakohaselt ldbilaskevoimes

< kajastunud & , mille konkreetsed @ [...] & 9 _lennuliiklus teenuse & osutajad peavad

saavutama ja milles vorgu haldaja ja konealused < [...] & < lennuliiklusteenuse & osutajad on

vorgu operatiivkava raames kokku leppinud.

6. Vorgu haldaja @ [...] €2 [...]1 € < [...] € ndustab 2 asjaomaste osalistega koordineerides &

komisjoni @ [...] & lennuliikluse korraldamise vorgu taristu kasutuselevotu kohta kooskdlas
Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkavaga, eelkdige selleks, et teha kindlaks vorgu jaoks

vajalikud investeeringud.

7. 2[...] © < Koik vorgu & haldaja @ _voetud meetmed oma iilesannete tditmisel & D [...] &

9 _voetakse & D [...] € < _iihisotsustamismenetluse kaudu & . Uhisotsustamismenetluses osalejad

teevad koik, mis voimalik, et parandada vorgu toimimist ja tulemuslikkust 2 _, eelkdige seoses kogu

liitu hdlmavate tulemuseesmarkidega keskkonna tulemusvaldkonnas, vottes arvesse olulisi

julgeolekuhuve ning piirkondlikke ja kohalikke olusid & .

< 7a. Loikes 7 osutatud tihisotsustamismenetlus & @ [...] & < tugineb jargmisele: &

< a) asjakohane ja korrapirane konsulteerimine, operatiivses lennutegevuses osalevate

sidusriithmadega, lennuvalja teenindusaegade koordineerijatega, litkmesriikidega ning vajaduse

korral ameti ja komisjoniga:
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b) vorgu haldaja poolt koos eeskitt operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrithmadega ja

liikmesriikidega kindlaksméératud tiksikasjalik to0kord ning vorgu haldaja poolt kindlaksméératud

operatsioonide protsessid, et tegeleda vorgu funktsioonide tiditmisega seotud kavandamis- ja

operatiivaspektidega.

Punktis a osutatud konsulteerimisprotsessi ning punktis b osutatud tookorra puhul voetakse arvesse

1ga asjaomase vorgu funktsiooni eripéra ja asjakohaseid noudeid.

Koostdoopohise otsustusprotsessi eesméark on saavutada konsensus. Kui teemaks on liitkmesriikide

suverdansus oma churuumi iile. on noutav asjaomase litkmesriigi (asjaomaste litkmesriikide)

ndusolek.

Kui vorgu haldaja lilesannete tditmisega seotud meetmete iile vaidlevad iiks voi mitu

lennutegevuses osalevat sidusrithma, esitatakse kiisimuse lahenduse saamiseks vOrgu

haldusndukogule.

7b. Vorgu haldusnoukogu luuakse 1oikes 8 osutatud rakendusaktide kaudu, eesmérgiga tagada

vorgu funktsioonide tditmise asjakohane juhtimine.

Vorgu haldusnoukogu vastutab vorgu haldaja voetud voi vilja pakutud meetmete heakskiitmise voi

kinnitamise eest tingimustel, mis on sétestatud 10ikes 8 osutatud rakendusaktis, et kiita heaks 10ike

7a punktid a ja b osutatud konsulteerimise ja iiksikasjaliku to0korra kirjeldused, kiita heaks vorgu

operatiivkava ja kinnitada vorgu strateegiline kava, enne kui komisjon selle koos liikmesriikidega

heaks kiidab, teostada jirelevalvet vorgu funtsioonide rakendamise iile ning esitada arvamusi voi

soovitusi konkreetsetes kiisimuses.

Vorgu haldusnoukogu koosneb operatiivses lennutegevuses osalevate sidusrithmade ja lennuvélja

teenindusaegade koordineerijate esindajatest, komisjoni esindajatest, vorgu haldaja esindajatest ning

EUROCONTROLI esindajatest.

7c. Strateegilise tahtsusega otsuse tegemisse kaasatakse tdiel madral liikkmesriigid. &

oL.]C
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WV 1070/2009 artikli 3 15ige 6

4 uus

< Noukogu

8. Komisjon kehtestab artikli 37 16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu voetud

rakendusaktidega tiksikasjalikud eeskirjad 9 _artikli 26 ja kéesoleva artikli rakendamiseks,

eelkdige & vorgu funktsioonide tditmise @ ks & , & sealhulgas kriisijuhtimiseks, vorgu haldaja

nimetamiseks, sellise nimetamise tingimuste kohta ning & vorgu haldaja < iiksikasjalike &

ulesannete @ kohta seoses vorgu funktsioonidega, vorgu haldusndukogu toimimise. otsuste

tegemise ning tiksikasjalike tilesannete kohta, sealhulgas seoses kriisijuhtimisega, koostoopOhise

otsustusprotsessi kohta; & @ [...] & < kriteeriumite ja tegurite kohta, mida vorgu haldaja ja vorgu

haldusnoukogu peavad jirgima neile antud tilesannete tditmisel; ning vorgu juhtimise &

mehhanismide 2 [...] & kohta.

WV 1070/2009 artikli 3 15ige 6
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4 uus

oL.]1C

WV 1070/2009 artikli 3 15ige 6
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4 uus

< Noukogu

Artikkel 28

Vorgu haldaja raamatupidamise libipaistvus

1. Vorgu haldaja < finantsaruanded & <2 [...] © 2 koostatakse & 2 [...] © 9 _igal aastal © .

Need aruanded vastavad rahvusvahelistele raamatupidamisstandarditele, mille liit on kasutusele
votnud. Kui vorgu haldaja digusliku staatuse tottu ei ole rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite

taielik jargimine vdimalik, peab vorgu haldaja saavutama vastavuse voimalikult suures osas.

2. Vorgu haldaja avaldab aastaaruande @ _oma tegevuse kohta & ning sdltumatu audiitor kontrollib

tema raamatupidamist regulaarselt.

WV 550/2004
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4 uus

oL.]C

WV 1070/2009 artikli 2 13ige 6
(kohandatud)
< Noukogu

Artikkel 30

Suhted sojavievoimudega

Liikmesriigid tagavad »8taxa4 lihise transpordipoliitika raames

padevad tsiviil- ja sdjavdevoimud sdlmivad seoses konkreetsete Ohuruumiosade haldamisega

kirjalikud lepingud voi samavéairsed diguslikud kokkulepped voi uuendavad neid @ [...] & .

WV 550/2004
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4 uus

oL.]C

WV 551/2004 (kohandatud)

H V PEATUKK

OHURUUMi SFRUKTFUUR X , KOOSTALITLUSVOIME JA
TEHNOLOOGILINE INNOVATSIOON <X]

WV 1070/2009 artikli 3 15ige 2
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WV 1070/2009 artikli 3 15ige 3
= uus

< Noukogu

Artikkel 32

Aeronavigatsioonialane elektrooniline teave

Ilma et see piiraks acronavigatsiooniteabe avaldamist liikmesriikide poolt, loob vorgu haldaja
kooskolas sellise avaldamisega ning koostoos Eureeontrelisa © D [...] & &
S _EUROCONTROLiga & kogu liitu hdlmava aeronavigatsioonialase teabe taristu, et suurendada

sellise kvaliteetse elektroonilise aeronavigatsiooniteabe kéttesaadavust, mis esitatakse holpsasti
kittesaadaval viisil ja mis vastab koikide asjaomaste kasutajate nduetele andmete kvaliteedi ja
oigeaegsuse suhtes. = Sel viisil kittesaadavaks tehtud aeronavigatsiooniteave hdlmab ainult teavet,

mis vastab mééruse (EL) 2018/1139 VIII lisa punktis 2.1 nimetatud olulistele nduetele. <

S Artikkel 32a

Lennureeglid ja 0huruumi liigitus

Komisjon votab vastavalt artikli 37 loikes 3 osutatud kontrollimenetlusele:

a) vastu asjakohased lennureeglid, mis pohinevad ICAO standarditel ja soovituslikel

tavadel;
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b) vastu asjakohased sitted, et tagada ICAO ohuruumi liigituse iihtne kohaldamine

asjakohase kohandusega, et tagada ohutute ja tohusate lennuliiklusteenuste sujuv

osutamine iihtses Euroopa taevas. &

WV 1070/2009 artikli 3 15ige 4
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WV 551/2004 (kohandatud)

WV 551/2004 (kohandatud)
= uus

< Noukogu

Artikkel 33%

Ohuruumi paindlik kasutamine

1. Vottes arvesse < sdjalise tegevuse omadusi ja laadi igas liikmesriigis ning & oma

vastutusalasse kuuluvate sdjaliste aspektide korraldamist, tagavad litkmesriigid <@ [...] & Shuruumi
paindliku kasutamise saéiste kontseptsiooni #htse kohaldamise iihtses Euroopa taevas, et hdlbustada

ohuruumi korraldamist ja lennuliikluse juhtimist tihise transpordipoliitika raames = @ [...] & <.

2. Litkmesriigid esitavad tihise transpordipoliitika raames komisjonile igal aastal aruande oma

vastutusalasse kuuluva Shuruumi paindliku kasutamise kontseptsiooni kohaldamise kohta.

3. Kui eelkdige 9 [...] & liikmesriikide poolt < _esitatud & aruannete < valguses © 2 [...] ¢

< _on vaja iihtseid tingimusi & Shuruumi paindliku kasutamise kontseptsiooni
< kohaldamiseks & {ihtses Euroopa taevas @ [...] & , > votab komisjon @ [...] & <X] wéetakse
tihise transpordipoliitika @ _piires & 2 [...] & < _ja ilma, et see piiraks liikmesriikide vastutust

oma ohuruumi iile, vastu & B> 2 [...] € rakendusaktid @ [...] & kooskdlas artikli 37 16ikes 3

osutatud kontrollimenetlusega <X] rasmamaéas
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< 4. Kui kiesoleva artikli kohaldamine pohjustab markimisvaarseid raskusi, vdivad liikmesriigid

sellise kohaldamise ajutiselt peatada tingimusel, et nad teavitavad sellest viivitamata komisjoni ja

teisi liikkmesriike. Péarast ajutise peatamise kehtestamist voOib asjaomase liikmesriigi  voi

litkmesriikide vastutusalasse kuuluva ohuruumi suhtes vilja toGotada 10ike 3 alusel vastu voetud

normide kohandused. &

4 uus

< Noukogu

Artikkel 34
SESARIi koordineerimine

Uksused, kes vastutavad liidu diguses kehtestatud iilesannete eest kas SESARi méiratlemisetapi,
SESARI arendusetapi voi SESARI kasutuselevotuetapi koordineerimise valdkonnas @ [...] &

< _tagavad nende kolme etapi tShusa koordineerimise & , et lileminek tihelt etapilt teisele oleks

sujuv ja digeaegne < _, keskendudes eelkdige industrialiseerimise etapile & .

Koiki asjaomaseid tsiviil- ja s§jandusvaldkonna sidusriihmi kaasatakse voimalikult suures ulatuses.

< Komisjon kehtestab mehhanismid SESARI koordineerimise tdhususe seireks. &

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 10
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4 uus

< Noukogu

Artikkel 35
Uhisprojektid

1. Komisjon voib luua ithisprojekte, < _tuginedes sidusriihmade siinkroneerimisvajadustele, &

et rakendada Euroopa lennuliikluse korraldamise iildkava kditamispdhimdtete olulisi muudatusi,

mis = on saavutanud piisava kiipsuse, et voimaldada koigis liikmesriikides koostalitlusvéoime

suutlikkus, et parandada iihtse Euroopa taeva tulemuslikkust € @ [...]1 & .
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2. Lisaks voib komisjon kehtestada iihisprojektide ja nende rakendamise juhtimismehhanismid.

< Koik asjaomaseid tsiviil- ja s6jandusvaldkonna sidusrithmi kaasatakse voimalikult suures

ulatuses ning kui see on voimalik ja asjakohane, antakse neile juhtroll. &

3. Uhisprojektid vdivad olla kdlblikud liidu rahastamise saamiseks ©_mitmeaastase

finantsraamistiku raames & . Sel eesmargil ja ilma et see piiraks liikkmesriikide padevust

otsustada oma rahaliste vahendite kasutamise iile, viib komisjon 14bi sdltumatu tasuvusanaliiiisi
ning konsulteerib asjakohaselt litkmesriikide ja asjaomaste sidusrithmadega vastavalt

artiklile @38 € 2 [...] & , uurides 9 prioriteetide seadmist ja & pohjalikult koiki sobivaid

vahendeid, millest rahastada tihisprojektide rakendamist.

4. Komisjon kehtestab 1digetes 1 ja 2 osutatud iihisprojektid ning juhtimismehhanismid artikli 37

16ikes 3 osutatud kontrollimenetluse kohaselt vastu voetud rakendusaktidega.

WV 551/2004
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IV VI PEATUKK

LOPPSATTED

WV 1070/2009 artikli 2 13ige 11

4 uus

oL.]C
oL.]C
oL.]¢C
oL.]¢C
oL.]¢C
oL.]¢C

oL.1C
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WV 549/2004 (kohandatud)
= uus
S Noukogu
Artikkel 37
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab iihtse taecva komitee, edaspidi ,,komitee*, mis koosneb iga liikmesriigi kahest
esindajast ja mida juhatab komisjoni-esiadaa. Komitee tagab, et kdikide kasutajariihmade huvisid
vOetakse asjakohaselt arvesse. = Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011

tdhenduses. <

oL.]1¢C

3. Kui viidatakse kiiesolevale 1dikele, kohaldatakse etsase+999/4684EL => miiruse (EL) nr
182/2011 <= artiklit artdderd Sia i 4

@ 4. Juhul kui komitee oma arvamust ei esita, komisjon rakendusakti eelnéu vastu ei vota

ning kohaldatakse miiruse (EL) 182/2011 artikli 5 1oiget 4. &

WV 1070/2009 artikli 1 15ige 4
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WV 1070/2009 artikli 1 13ige 5
(kohandatud)

Artikkel 3846

X> Sidusriihmadega konsulteerimine <X]

4 uus

< Noukogu

1. Litkmesriigid, riiklikud jarelevalveasutused, @ _[...] & < tulemuslikkuse hindamise asutus,

kui tulemuslikkuse hindamise asutus on méératud kooskélas artikliga 9b, & ning vorgu

haldaja kehtestavad asjakohaseks konsulteerimiseks sidusriihmadega konsulteerimismehhanismid,

et sidusrithmad saaksid tdita oma tilesandeid kdesoleva madruse rakendamisel.

WV 1070/2009 artikli 1 1dige 5
(kohandatud)
= uus

< Noukogu

at dheaduse X liidu <X tasandil mehhanismi, et

2. Komisjon kehtestab

2 [...]1 € konsulteerida 2 _asjaomaste sidusriithmadega & kéesoleva médruse rakendamisega

seotud kiisimustes<. Konsulteerimisse kaasatakse > komisjoni <X] otsuse 98/500/EU kohaselt

=Kui ldike 3 punkti e kohaldamisel on vaja konsulteerida sdjalistes aspektides, konsulteerib

komisjon lisaks liitkmesriikidele ka Euroopa Kaitseagentuuri ja @ [...] & < riiklike & sdja
S vievoimudega C 2 [...]C . &

oL.]1¢C

< 3. Loigete 1 ja 2 kohaldamisel konsulteeritakse vajaduse korral vihemalt jirgmiste

operatiivses lennutegevuses osalevate ja mitteosalevate sidusriithmadega: &
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a) aeronavigatsiooniteenuse osutajad = voi @ [...] € rithmad, kes esindavad
aeronavigatsiooniteenuse osutajaid < ;;
0 uus
b) vorgu haldaja;
WV 1070/2009 artikli 1 13ige 5
(kohandatud)
= uus
< Noukogu
C) lennujaamade kéitajad = voi @ [...] & riihmad, kes esindavad lennujaamade kéitajaid <5
d) asjaemased Ohuruumi kasutajad voi @ [...] & rithmad, kes esindavad X> Shuruumi
kasutajaids; <X] éhuraumikasutaiad
Ol.]¢C
f) lennukitdostus; 385
g) lennunduspersonali esindavad organisatsioonids;
4 uus
< Noukogu
9 h)  riiklikud asutused, sealhulgas pidevad riiklikud séjavievoimud: &
1) lennuviilja teenindusaegade koordineerijad; &
<)) & asjaomased valitsusvilised organisatsioonid < _, kellel on huvi lennunduse voi
lennuliikluse korraldamise vastu & .
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WV 1070/2009 artikli 1 13ige 5
(kohandatud)
S Noukogu

> Artikkel 38a

Suhted sidusriithmadega

Lennuliiklusteenuse osutajad loovad konsultatsioonimehhanismi, et pidada ndu asjaomaste

ohuruumikasutajate, lennuvéljakéitajate ja s0javaevoimudega koikides tdhtsamates

teenuseosutamisega seotud kiisimustes, mis muu hulgas holmavad Shuruumi konfiguratsioonide

vajalikke muudatusi v0i suuri investeeringuid, millel on asjakohane moju lennuliikluse

korraldamisele ning aeronavigatsiooniteenuse osutamisele ja/voi tasudele. &

9490/21 kko/tkb 130
1 LISA ET



Artikkel 39Z

Suhted Euroopa kolmandate riikidega

WV 1070/2009 artikli 1 13ige 5
(kohandatud)

= uus

< Noukogu

Uhenduse [ Liidu <X ja selle liikmesriikide eesmirk on laiendada iihtset Euroopa taevast Euroopa
Liitu mittekuuluvatesse riikidesse ning seda laienemist toetada. Selleks piitiavad nad kas piirnevate

kolmandate riikidega < _, eelkdige EUROCONTROLi alal v6i ICAO Euroopa piirkonnas, &

sOlmitavate kokkulepete »8ifanktsionaalsete-Shuruumiesad alepete raames laiendada

e kehaldamist X lihtset Euroopa taevast <]

asjaomastele kolmandatele riikidele. = Lisaks piitiavad nad teha nende riikidega koost6dd kas
< kolmandate riikide piiriiileste teenuste osutamist, lennuliikluse korraldamist ja & vorgu

funktsioone késitlevate lepingute raames voi liidu ja @ [...] & ©_ EUROCONTROLi & vahelise

lepingu raames, millega luuakse tohustatud koostdo iildine raamistik ja tugevdatakse lennuliikluse

korraldamise tileeuroopalist mdddet. <

< Kiesolev artikkel ei piira liikmesriikide otsust selle kohta, kas iihtset Euroopa taevast

tuleks laiendada nende iilemeremaadele ja -territooriumidele voi autonoomsetele

territooriumidele teistes ICAO piirkondades. &

WV 1070/2009 artikli 1 1dige 5
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4 uus

< Noukogu

Artikkel 40

Muude organite toetus

Komisjon voib paluda @ [...] & kédesolevast médrusest tulenevate iilesannete tditmisel < _abi

muudelt organitelt, sealhulgas EUROCONTROLIlt, tehes seda liidu ja EUROCONTROL.I

vahelise lepingu raames, millega luuakse tohustatud koostoo iildine raamistik & .

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 1
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WV 550/2004 (kohandatud)

..

.

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 11
(kohandatud)

= uus

< Noukogu

Artikkel 4158

Konfidentsiaalsus

1. Riiklikud jarelevalveasutused, kes tegutsevad oma siseriiklike digusaktide kohaselt, ega

< riiklikud péddevad asutused ega & komisjon = D [...] & ega vorgu haldaja <= ei avalda

konfidentsiaalse sisuga teavet, eelkdige teavet aeronavigatsiooniteenuse osutajate, nende drisuhete

$2 vOi nende kulu 9 _de ja tulude & komponentide kohta.

2. Loige 1 ei piira riiklike jarelevalveasutuste 8 ©_ega & komisjoni ® D [...] & & digust
avaldada teavet siis, kui see on oluline nende ametikohustuste tiitmiseks @ [...]1 & @_ S & ellisel
juhul peab teabe avaldamine olema proportsionaalne ja vOtma arvesse acronavigatsiooniteenuse
osutajate, dhuruumi kasutajate, lennujaamade ja muude asjaomaste sidusrithmade digustatud huve

kaitsta oma ésisaladusi X tundlikku driteavet <XI.
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3.2 Artikli D [...] & 213 loikes 3b, artikli 13a 1oikes & 2 [...] & 2_6, artikli 13b loikes
2, C O [...] € 2 artikli 25 ldikes 3 ja artikli 25 16ikes 4 & 2 [...] & < Kkiittesaadavaks
tehtud € 2 [...] C & Astikh iskava 2 [...] € teave ja andmed 2 _voi

artikli 19 16ike 6 kohaselt teatatud teave & , = eelkodige médratud lennuliiklusteenuseosutajate

kindlaksmaératud kulude @ _ja & 2 [...] & tegelike kulude @ [...] & seotud teave ja andmed <

avalikustatakse <@ . selle suhtes kohaldatakse fiiiisilise voi juriidilise isiku drihuvide, sealhulgas

intellektuaalse omandi kaitset, valja arvatud juhul, kui avaldamine teenib iilekaalukaid iildisi

huve & .

WV 1070/2009 artikli 1 1dige 5
(kohandatud)
= uus
< Noukogu
Artikkel 424
Karistused

Karistused—mistl itkmesriigid kehtestavad kdesoleva méiiruse ningia &
= selle alusel vastu voetud 2 [...] & digusaktide ja rakendusaktide sétete < rikkumise eest
eelkdige Shuruumi kasutajatele = lennujaama kditajatele <= ja X> aeronavigatsiooni Xlteenuse
osutajatele karistused, =ning votavad koik vajalikud meetmed, et tagada nende kohaldamine.

Kehtestatud karistused<= on tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

WV 549/2004
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WV 1070/2009 artikli 1 15ike 6 punkt a
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4 uus

< Noukogu

Artikkel 43

Hindamine

1. Komisjon korraldab 9 [...] & hindamise, milles vaadeldakse kdesoleva madruse® [...] &

< oiguslikku, majanduslikku ja keskkonnaalast méju ning selle lisavairtust nii riiklikul kui

Euroopa tasandil viis kuni kaheksa aastat pirast selle joustumist & . Selleks voib komisjon

pohjendatud juhtudel nduda litkmesriikidelt @_, sealhulgas sojavievoimudelt & teavet, mis on

kédesoleva maaruse kohaldamise seisukohalt oluline.

2. Komisjon < _esitab & < [...] & hindamistulemused Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Hindamistulemused avalikustatakse.

WV 1070/2009 artikli 2 15ige 12
(kohandatud)
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WV 551/2004 (kohandatud)

..

WV 549/2004

Artikkel 4483

Kaitsemeetmed

Kiesolev méirus ei takista meetmete rakendamist liikkmesriikide poolt ulatuses, mis on vajalik
esmatdhtsate julgeoleku- voi kaitsepoliitikahuvide kaitseks. Sellised meetmed on eelkdige need, mis

on kohustuslikud:
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litkmesriigi vastutusalasse kuuluva dhuruumi jalgimiseks ICAO piirkondlike
aeronavigatsioonialaste kokkulepete kohaselt, sealhulgas vdime avastada ja
identifitseerida koik seda dShuruumi kasutavad dhusodidukid ning neid hinnata,
eesmargiga kindlustada lendude ohutus ja vitta meetmeid julgeoleku- ja

kaitsevajaduste tagamiseks,
tosiste siseriiklike rahutuste korral, mis mdjutavad avaliku korra sdilitamist,

sOja vOi sdjaohtu kujutavate tosiste siseriiklike rahutuste korral,

litkmesriikide selliste rahvusvaheliste kohustuste tditmiseks, mis on voetud seoses

rahu ja rahvusvahelise julgeoleku sdilitamisega,

sOjaliste operatsioonide ja dppuste labiviimiseks, sealhulgas vajalikud

treeninguvdimalused.

WV 1070/2009 artikli 1 15ige 7

' BLFL79.1032008 Ul
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v
S Noukogu

Artikkel 45
Kehtetuks tunnistamine
Miirused (EU) nr 549/2004, (EU) nr 550/2004 ja (EU) nr 551/2004 tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méarustele késitatakse viidetena kdesolevale médrusele ning neid

loetakse vastavalt I1I lisas esitatud vastavustabelile.

W 550/2004 (kohandatud)

Artikkel 4642
Joustuminel> ja kohaldamine <X]

1. Kédesolev méérus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

4 uus

< Noukogu

2. Artikli 3 16iget 3 9 _ja artikli 25 16iget 3 & kohaldatakse alates [Viljaannete talitus: palun

sisestada kuupdev D72 & D [...] © kuud pdrast kdesoleva mddruse joustumist].
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Artikleid 10—24 kohaldatakse alates @ [...] & <_iihe aasta moodumisest pérast selle
vastuvdtmist & . Miiruse (EU) nr 549/2004 artiklit 11 ja méiruse (EU) nr 550/2004 artiklit 15

ning nende alusel vastu voetud rakendusakte kohaldatakse aga jitkuvalt kolmanda
vordlusperioodiga seotud tulemuslikkuse kavade ja tasusiisteemide rakendamiseks. ©_Komisjoni

rakendusotsust (EL) 2019/209, mis voeti vastu 6. mail 2019, kohaldatakse jatkuvalt kuni

neljanda vordlusperioodi 1opuni. &

Artikli 27 C D [...] C loiget @4 & 2 [...] © ja artiklit 32 kohaldatakse vorgu haldaja suhtes
alates kuupdevast, mil 9 [...] & hakatakse kohaldama artikli 27 16ike 2 kohaselt vastu voetud

ametisse nimetamise otsust, mis hdlmab eespool nimetatud sétteid.

< Artiklit 42 kohaldatakse alates /vdljaannete talitus: palun sisestada kdesoleva mddruse

joustumise kuupdev]. Liitkmesriikide poolt konealuse artikli kohaselt vastu voetud meetmeid

kohaldatakse alates:

- [Viljaannete talitus: palun sisestada kuupdev — 72 kuud pdrast kdesoleva mddruse joustumist]

seoses artikli 3 10ikes 3 ja artikli 25 16ikes 3 kohaste rikkumistega;

- ithe aasta mo0dumisel kdesoleva méadruse vastuvotmisest seoses artiklite 10—24 kohaste

rikkumistega. &

WV 550/2004

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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WV 550/2004
=, 1070/2009 artikli 2 16ike 13 punkt a
=, 1070/2009 artikli 2 16ike 13 punkt b

9490/21
I LISA
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WV 1070/2009 artikli 2 16ike 13 punkt b

9490/21
I LISA
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oL.1C

IH LISA

WV 550/2004
< Noukogu

9490/21
I LISA
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II LISA

Kehtetuks tunnistatud méaarused koos muudatustega

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus
(EU) nr 549/2004

(ELT L 96, 31.3.2004, 1k 1)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus
(EU) nr 550/2004

(ELT L 96, 31.3.2004, 1k 10)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus
(EU) nr 551/2004

(ELT L 96, 31.3.2004, 1k 20)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus
(EU) nr 1070/2009

(ELT L 300, 14.11.2009, 1k 34)

Ainult artiklid 1, 2 ja 3

9490/2
I LISA

1

kko/tkb
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III LISA
VASTAVUSTABEL
Miirus (EU) nr Miirus (EU) nr Miirus (EU) nr Kiesolev mairus
549/2004 550/2004 551/2004

Artikli 1 16iked 1-3

Artikli 1 161ked 1-3

Artikli 1 15ige 4

Artikli 1 1oige 4

Artikli 2 punkti 1 Artikli 2 punkti 5
alapunktidajab alapunktidaja b

Artikli 2 punkt 2 Artikli 2 punkt 1

Artikli 2 punkt 3 Artikli 2 punkt 2

- Artikli 2 punkt 2a

Artikli 2 punkt 4 Artikli 2 punkt 4

- Artikli 2 punkt 6

Artikli 2 punkt 5 Artikli 2 punkt 3

Artikli 2 punkt 6 Artikli 2 punkt 11

Artikli 2 punkt 7 Artikli 2 punkt 12

- Artikli 2 punkt 13

Artikli 2 punkt 8 Artikli 2 punkt 14

Artikli 2 punkt 9 Artikli 2 punkt 8

Artikli 2 punkt 10 Artikli 2 punkt 9
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Artikli 2 punkt 11

Artikli 2 punkt 10

Artikli 2 punkt 12

Artikli 2 punkt 17

Artikli 2 punktid 18—
20

Artikli 2 punkt 13

Artikli 2 punkt 16

Artikli 2 punkt 13a Artikli 2 punkt 33

Artikli 2 punkt 14 -

- Artikli 2 punkt 21

- Artikli 2 punkt 22

Artikli 2 punkt 16 Artikli 2 punkt 23

Artikli 2 punkt 17 Artikli 2 punkt 32

Artikli 2 punkt 18 -

Artikli 2 punkt 19 Artikli 2 punkt 24

- Artikli 2 punktid 25
ja26

Artikli 2 punkt 20 Artikli 2 punkt 31

Artikli 2 punkt 22 Artikli 2 punkt 34

Artikli 2 punkt 23 -

Artikli 2 punkt 23a Artikli 2 punkt 35
Artikli 2 punktid 35b
ja35c

Artikli 2 punkt 23b Artikli 2 punkt 15

Artikli 2 punktid 24 -

ja2s

9490/21 kko/tkb

I LISA




Artikli 2 punkt 26 Artikli 2 punkt 36

Artikli 2 punkt 27 -

Artikli 2 punkt 28 Artikli 2 punkt 37

Artikli 2 punkt 29 Artikli 2 punkt 38

- Artikli 2 punktid 39
ja 40

Artikli 2 punkt 30 Artikli 2 punkt 41

- Artikli 2 punktid 42
ja43
Artikli 2 punktid
43a—43c

Artikli 2 punkt 31 Artikli 2 punkt 44
Artikli 2 punkt 44a

- Artikli 2 punkt 45

Artikli 2 punkt 32 -

Artikli 2 punkt 33 Artikli 2 punkt 46

Artikli 2 punkt 34 Artikli 2 punkt 47

- Artikli 2 punktid 48—
52

Artikli 2 punktid 35 -

ja36

Artikli 2 punkt 38 Artikli 2 punkt 53

Artikli 2 punkt 39 Artikli 2 punkt 54
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Artikli 2 punkt 56

Artikli 2 punkt 40 Artikli 2 punkt 57
Artikli 2 punkt 41 Artikli 2 punkt 27
- Artikli 2 punktid 28—
30
Artikkel 2a
Artikkel 3 -

Artikli 4 1oige 1

Artikli 3 16ige 1

Artikli 4 16ige 2 Artikli 3 16ige 3
- Artikli 3 16ige 4
Artikli 4 16ige 3 Artikli 3 1oige 2
Artikli 4 16ige 4

Artikli 4 1oige 5 Artikli 3 16ige 9

Artiklid 4-9

Artikli 5 161ge 1

Artikli 37 161ge 1

Artikli 5 16ige 2

Artikli 5 16ige 3 Artikli 37 161ge 3
Artikli 37 151ge 4
Artikli 5 1oiked 4 ja 5 -
ning artikkel 6
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Artikkel 7 Artikkel 39
Artikli 8 18ige 1 Artikkel 40
Artikli 8 15ige 2 -

- Artikkel 41
Artikkel 9 Artikkel 42

Artikli 10 15ige 1

Artikli 38 16ige 1

Artikli 10 I5ige 2

Artikli 38 15ige 2

Artikli 10 18ige 3

Artikli 38 18ige 3

Artikkel 38a

Artikli 11 16ike 1
esimene lause ning
artikli 11 16ike 3
punkti d esimene ja
kolmas lause

Artikli 10 15ige 1

Artikli 11 16ike 1
punktid a—

Artikli 10 18ige 2

Artikli 11 151ge 2

Artikli 11 18ike 3
punkt a

Artikkel 11

Artikli 11 16ike 3
punktid b jac

Artikli 13 16iked 1, 3,
3aja3b

Artikli 13 16iked la
jalb

Artikli 11 16ike 3
punkt b

Artikli 13 16ige 2

9490/21
I LISA

kko/tkb




Artikli 11 16ike 3
punkti ¢ esimene 101k

Artikli 13 18ige 5

Artikli 11 16ike 3
punkti ¢ esimene 161k

Artikli 13a I8ige 1

Artikli 13a 16ige 2

Artikli 11 16ike 3
punkt a

Artikli 13a I5ige 3

Artikli 11 16ike 3
punkti ¢ teine kuni
neljas 161k

Artikli 13a 15iked 4
jas

Artikli 13a 16ige 6

Artikli 11 16ike 3
punkti d teine lause

Artikli 13b 1dige 2

Artikli 13b Ioiked 1
ja2a

Artikli 11 16ike 3
punkt e

Artikli 13 18ige 3

Artiklid 16 ja 17

Artikli 11 16ike 4
punkt a

Artikli 10 16ike 3
punkt a

Artikli 10 16ike 3
punktid b—d

Artikli 11 16ike 4
punktid b ja c

Artikli 11 16ike 4
punkt d

Artikli 10 16ike 3
punkt e
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Artikli 11 16ike 4
punkt e

Artikli 10 16ike 3
punkt f

Artikli 10 161ke 3

punktid gk
Artikli 11 16ike 4 Artikkel 18
teine 161k
Artikli 11 18ige 5 -
Artikli 11 15ige 6 Artikkel 18

Artiklid 19-35

Artikli 12 16ige 1 ja
artikli 12 1dige 2 kuni
sOnadeni ,,artiklis 3¢

Artikli 43 18ige 1

Artikli 12 16ike 2
esimese lause osa,
mis algab sdnadega
,hing esitab selle
kohta aruande
Euroopa
Parlamendile*

Artikli 43 18ige 2

Artikli 12 Idiked 3 ja
4

Artikkel 13 Artikkel 44
- Artikkel 45
Artikkel 13a -
Artikkel 14 Artikkel 46
Artikkel 1 Artikli 1 1oige 1
- Artikli 1 161ked 2—6
- Artiklid 2 ja 3
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Artikli 2 15ige 1

Artikli 4 I5ige 1

Artikli 2 15ige 2

Artikli 4 15ige 3

Artikli 5 15ige 1

Artikli 2 15ige 3

Artikli 5 16ige 3

Artikli 2 15ige 4

Artikli 5 1oige 2

Artikli 2 15ige 5

Artikli 5 15ige 4

Artikli 2 16ige 6

Artikli 5 16ige 5

Artikli 5 16ige Sa

Artiklid 3—-6

Artikkel 7

Artikli 7 16ike 1a
punkt a

Artikli 7 16ige 2

Artikli 7 16ike 1a
punkt ¢

Artikli 7 16ike 3
esimene lause

Artikli 7 16ike 3 teine
ja kolmas lause

Artikli 7 16ige 4

Artikli 6 161ked 2a ja
3

Artikli 7 1o1ked 5 ja 6

Artikli 7 16ige 7

Artikli 6 10ike 1 teine

161k ja artikli 6 15iked
4jas
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Artikli 7 16iked 8 ja 9

Artikli 6 16ige 6

Artikli 8 1dige 1

Artikli 7 I5ige 1

Artikli 7 16ike 1
punkt b ja artikli 7
16ike 1 teine 101k,
punktid c ja d

Artikli 8 15ige 2

Artikli 7 15ige 2

Artikli 7 10ike 2
viimane lause

Artikli 8 15ige 3

Artikli 7 16ige 3

Artikli 8 16iked 4 ja 5

Artikli 8 16ige 6 Artikli 7 16ige 4
Artikkel 9 Artikkel 2a
Artikkel 9a -

Artikkel 9b -

Artikkel 10 Artikkel 7b

- Artiklid 9b—-18
Artikkel 11 Artikkel 30

Artikli 12 18ige 1

Artikli 25 18ige 1

Artikli 12 101ge 2

Artikli 25 101ge 1

Artikli 12 10ige 3

Artikli 25 1dige 3
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Artikli 12 15ige 4

Artikli 25 15ige 2

Artiklid 26-28

Artikli 12 15ige 5

Artikli 13 1dige 1

Artikli 9a 16ige 1

Artikli 13 15ige 2

Artikli 9a 16ige 3

Artikli 13 16ige 3

Artikli 9a 16ige 4

Artiklid 32a-34

Artikkel 14

Artikli 19 18ige 1

Artikli 15 16ige 1
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Artikli 15 16ike 3
punkt

Artikli 19 18ige 3

Artikli 19 1dige 5

Artikli 15 101ke 2
punkt a

Artikli 20 161ked 1 ja
2

Artikli 15 16ike 2
punkti b esimene
lause

Artikli 20 18ige 2

Artikli 15 16ike 2
punkti b teine lause

Artikli 20 101ge 3

Artikli 15 16ike 2
punkti b kolmas lause

Artikli 20 16ige 4

Artikli 15 16ike 2
punkt ¢
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Artikli 15 16ike 2
punkt d

Artikli 20 18ige 6

Artikli 15 16ike 2
punkt e

Artikli 20 15ige 5

Artikli 15 16ike 2
punkt

Artikli 19 15ige 6 ja
artikkel 23

Artikli 15 16ike 3
punkt a

Artikli 22 18ige 1

Artikli 22 16iked 2, 3
jaSa

Artikli 15 16ike 3
punkt b

Artikli 22 16ige 4

Artikli 15 16ike 3
punkt ¢

Artikli 21 18ige 1

Artikli 21 16iked la
ja2

Artikli 15 16ike 3
punkt d

Artikli 19 18ige 2

Artikli 15 16ike 3
punkt e

Artikli 20 16ige 2 ja
artikli 22 15ige 1

Artikli 15 161ke 3
punkt f

Artikli 22 18ige 5

Artikli 15 101ge 4

Artikkel 23

Artikli 15a 18ige 1 ja
161ke 3 esimene lause

Artikli 35 16iked 1 ja
4

Artikli 15a 161ge 2

Artikli 35 16iked 2 ja
4

Artikli 15a 16ike 3
teine kuni neljas
lause

Artikli 35 10ige 3
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Artikli 15a 16ike 3
viies lause

Artikli 16 15ige 1

Artikli 24 1dige 1

Artikli 16 15ige 2 Artikli 24 15iked 2 ja
3
Artikli 16 15ige 3 Artikli 24 1dige 3

Artikkel 17

Artikli 18 15ige 1

Artikli 41 18ige 1

Artikli 18 18ige 2

Artikli 41 18ige 2

Artikli 18 16ige 3

Artikli 41 16ige 3

- Artiklid 42-45
Artikkel 19 Artikkel 46

I lisa -

IT lisa

Artikli 1 16ige 1

Artikli 1 16ige 1

Artikli 1 16ige 2

Artikli 1 161ge 1

Artikli 1 1oiked 2 ja 3

Artikli 1 16ige 3

Artikli 1 15ige 4

Artikli 1 1oiked 5 ja 6
ning artiklid 2-25

Artikli 1 16ige 4 ja

artikkel 3

Artikkel 3a Artikkel 32

Artiklid 4 ja 5 -
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Artikli 6 1dige 1

Artikli 26 15ige 1

Artikli 26 16ige 1a

Artikli 6 10ike 2 Artikli 26 16ige 2
esimene 101k

- Artikli 26 16ige 3
Artikli 6 1oike 2 teine | Artikli 26 15ige 4
161k

- Artikli 27 16ige 1
Artikli 6 10ike 2 Artikli 27 16ige 2

kolmanda 16igu
esimene lause

Artikli 6 1dike 2
kolmanda 16igu teine
ja kolmas lause

Artikli 27 16ige 3

- Artikli 27 16iked 4—

Tc
Artikli 6 16ige 3 -
Artikli 6 16ige 4 Artikli 27 16ige 8
Artikli 6 16ige 5 Artikli 26 15ige 1a
Artikli 6 16ige 6 Artikli 26 1o1ke 2

punkt b
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Artikli 6 16iked 7-9

Artikli 27 18ige 8

Artiklid 28 ja 30

Artikli 7 I5ige 1

Artikli 33 1dige 1

Artikli 7 15ige 2

Artikli 33 15ige 2

Artikli 7 16ige 3

Artikli 33 16ige 3

Artikli 33 10ige 4

Artiklid 34-45

Artiklid 8 ja 10

Artikkel 11
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Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

II LISA

2020/0264 (COD)

millega muudetakse miérust (EL) 2018/1139 seoses lennuliikluse korraldamise ja

aeronavigatsiooniteenuste suhtes kohaldatavate nouetega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) L]
2 [.]
3 L[]
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(20a)

(20b)

(20¢)

21)

Et optimeerida iihtse Euroopa taevaga seotud normide kohaldamist, on mirused (EU)
nr 549/2004!, (EU) nr 550/20042 ja (EU) nr 551/2004% asendatud ja kehtetuks tunnistatud
[muudetud SES 11+ méadrusega]. Seepdrast on asjakohane ajakohastada mairuse (EL)

2018/11394 viited nendele kolmele méiirusele.

Samuti on asjakohane lisada madrusesse (EL) 2018/1139 aeronavigatsiooniteenuse osutajate
sertifitseerimisega seotud nduded, mis olid varem sitestatud méairuses (EU) nr 550/2004, et
ndha ette sertifitseerimise lihtsustatud digusraamistik ja iihtne sertifitseerimismenetlus.
Eelkdige on asjakohane sitestada, et lennuliikluse korraldamise ja aeronavigatsiooniteenuste
(edaspidi ,,ATM/ANS-teenused*) osutajad peaksid sertifitseerimiseks tdendama piisavat
finantsstabiilsust ja vOotma asjakohase vastutuskindlustus- ja kindlustuskaitse, jargima
omandi ja organisatsioonilise struktuuri suhtes kohaldatavaid ndudeid ning juhtima
turvariske. Samuti tuleks tdpsustada tingimused, mida vdidakse kohaldada vilja antud

sertifikaatide suhtes.

Lisaks tuleks tdiendada ATM/ANS-teenuste ja lennujuhtide puhul rakendatavaid olulisi

ndudeid seoses lennuliikluse andmeteenuste suhtes kohaldatavate nduetega.

Mairust (EL) 2018/1139 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2004. aasta mairus (EU) nr 549/2004, millega
satestatakse raamistik {ihtse Euroopa taeva loomiseks (raammaéirus) (ELT L 96, 31.3.2004,
1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2004. aasta méirus (EU) nr 550/2004
aeronavigatsiooniteenuste osutamise kohta iihtses Euroopa taevas (teenuse osutamise
méérus) (ELT L 96, 31.3.2004, 1k 10).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2004. aasta mairus (EU) nr 551/2004 Shuruumi
korraldamise ja kasutamise kohta iihtses Euroopa taevas (Shuruumi méarus) (ELT L 96,
31.3.2004, 1k 20).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2018. aasta méérus (EL) 2018/1139, mis kisitleb
tsiviillennunduse valdkonna iihisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu
Lennundusohutusamet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusi
(EU) nr 2111/2005, (EU) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, (EL) nr 376/2014 ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiive 2014/30/EL ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirused (EU) nr 552/2004 ja (EU) nr 216/2008 ning
ndukogu miirus (EMU) nr 3922/91 (ELT L 212, 22.8.2018, 1k 1).
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Artikkel 1
Mairust (EL) 2018/1139 muudetakse jargmiselt.
(al) Artiklit 2° muudetakse jargmiselt.

a) Loike 1 punkt h asendatakse jirgmisega:

»ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu [muudetud SES II+] méairuse
kohaldamist ning liikmesriikide vastutust nende jurisdiktsiooni kuuluva Shuruumi

suhtes, lihtse Euroopa taecva ohuruumi struktuuride kavandamine.*;

b) 1dige 5 asendatakse jargmisega:

. Ilma et see piiraks litkmesriikide julgeoleku- ja kaitsendudeid ning

[muudetud SES II+ mééaruse] artikli [1 10ike 2] kohaldamist, tagavad litkmesriigid, et

a) kiesoleva artikli 1oike 3 esimese 16igu punktis b osutatud iildsusele avatud

rajatiste ning

b) kdesoleva artikli 16ike 3 esimese 16igu punktis ¢ osutatud ATM/ANS-
teenuste, mida osutatakse [muudetud SES I+ méiiruse] kohaldamisalasse kuuluvale

lennuliiklusele,

ohutustase ja koostalitlusvoime tsiviilotstarbeliste siisteemidega on samavéérsed
sellega, mis saavutatakse kdesoleva midruse VII ja VIII lisas kehtestatud oluliste

nduete kohaldamisega.*

Kéesoleva artikli muudatuste eesmérk on ajakohastada méadruses (EL) 2018/1139 sisalduvaid
viiteid.
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(1

(1a)

Artikli 3 punktid 5, 33 ja 34 asendatakse jargmistega:

»(5) ,lennuliikluse korraldamine ja acronavigatsiooniteenused (ATM/ANS-teenused* —
[muudetud SES 11+ méaédruse] artikli 2 punktis 9 méératletud lennuliikluse korraldamise
teenused ja konealuse méaruse artikli 2 punktis 4 méaratletud aeronavigatsiooniteenistused,
samuti kdnealuse madruse artiklis 26 osutatud vorgufunktsioonid ning teenused, mida
osutatakse ohutuse seisukohast olulise acronavigatsioonialase teabe koostamise, to6tlemise,

vormindamise ja edastamisega iildise lennuliikluse jaoks;

(33) ,,uhtse Euroopa taeva Shuruum — dhuruum sellise territooriumi kohal, mille suhtes
kohaldatakse aluslepinguid, ja muu dhuruum, mille suhtes liikkmesriigid kohaldavad

[muudetud SES II+ méiirust] kooskdlas kdnealuse mééruse artikli 1 1dikega 49;

(34) ,liikmesriigi pddev asutus® — liikmesriigi miératud iiksus(ed), millel on asjaomased
volitused ja kohustus tiita sertifitseerimise, jdrelevalve ja nduete tditmise tagamisega seotud
iilesandeid kooskolas kéesoleva madrusega ning selle alusel vastu voetud delegeeritud ja

rakendusaktidega;*.
Artikli 40 16ige 1 asendatakse jirgmisega:

»l. Artikli 2 16ike 1 punktis g osutatud ATM/ANS-teenuste osutamine peab

vastama VIII lisas ja asjakohasel juhul VII lisas sétestatud olulistele nduetele.

ATM/ANS-teenuste osutajad peavad samuti:

a) turvalise ja jdrjepideva teenuste osutamise tagamiseks toendama, et neil on piisav
finantsstabiilsus ning nad on votnud asjakohase vastutuskindlustus- ja
kindlustuskaitse, pidades silmas nende diguslikku seisundit ja olemasolevat
arikindlustuse taset;

b) jirgima omandi ja organisatsioonilise struktuuri suhtes kohaldatavaid ndudeid ning
juhtima turvariske, et véltida huvide konflikte ja tagada teenuste
mittediskrimineeriv osutamine; ning

¢) juhtima turvariske.*

Kéesoleva sétte muudatuste eesmirk on ajakohastada mééruses (EL) 2018/1139 sisalduvaid
viiteid.
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(I1b)

a)

Artiklit 41 muudetakse jargmiselt:

2

16ige 2 asendatakse jargmisega:

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud sertifikaat antakse vilja taotluse alusel juhul,
kui taotleja on tdoendanud, et ta jargib artiklis 43 osutatud rakendusakte, mis on
vastu voetud artikli 40 16ike 1 esimeses 1digus osutatud oluliste nduete ning teise

16igu punktides a, b ja ¢ osutatud nduete tditmise tagamiseks.*;

b)  lisatakse jargmine 10ige 3a:

»3a

b)

d)

Kéesoleva artikli 1dikes 1 osutatud sertifikaadi suhtes voib kohaldada tingimusi,
mis on objektiivselt pdhjendatud, mittediskrimineerivad, proportsionaalsed ja

labipaistvad. Sellised tingimused vdivad vajaduse korral kisitleda:

selliste teenuste labiviimise lahushoidmist voi piiramist, mis ei ole seotud

aeronavigatsiooniteenuste osutamisega;

teenuseosutaja ja kolmanda isiku vahel sdlmitud lepinguid v6i muid

kokkuleppeid, mis kisitlevad teenust vdi teenuseid;

sellise teabe edastamist, mida ndutakse pdhjendatult sertifikaadi kohta artiklis 41

esitatud nduetele vastavuse kontrollimiseks, ning

mis tahes muid diguslikke tingimusi, mis ei ole konkreetselt
aeronavigatsiooniteenustega seotud, nditeks sertifikaadi peatamist voi tiihistamist

kasitlevad tingimused.*;

c) 1dige 4 sOnastatakse jargmiselt:

4.

Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud sertifikaati v3ib vastavalt artikli 43 16ike 1
esimese 10igu punktis b osutatud rakendusaktidele piirata, selle voib peatada voi
kehtetuks tunnistada, kui sertifikaadi omanik ei vasta enam artikli 40 16ike 1
esimeses 10igus osutatud olulistele nduetele voi teise 1digu punktides a, b ja c
osutatud nduetele ning sellise sertifikaadi vdljaandmist ja kehtivust késitlevatele

normidele ja menetlustele.*;
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(Ic)

d)

I

1dige 5 sOnastatakse jargmiselt:

Erandina kéesoleva artikli 16ikest 1 ja kooskolas artiklis 43 osutatud
rakendusaktidega voivad liikmesriigid otsustada, et lennuinfoteenuse osutajatel on
lubatud esitada deklaratsioon selle kohta, et nad on suutelised tditma asjaomaste
teenuste osutamisega seotud kohustusi vastavalt artikli 40 1oike 1 esimeses 1digus
osutatud olulistele nduetele ning teise 16igu punktides a, b ja ¢ osutatud nduetele
ning et neil on selleks vastavad vahendid. Sel juhul teavitab asjaomane liikmesriik

oma otsusest komisjoni, ametit ja teisi litkkmesriike.*

Artikkel 43 asendatakse jirgmisega:

»l.

Selleks et tagada artikli 2 16ike 1 punktis g osutatud ATM/ANS-teenuste osutamise
suhtes artikli 40 10ike 1 esimeses 1digus osutatud oluliste nduete ning teise 1digu
punktides a, b ja c osutatud nduete iihetaoline rakendamine ja nendele vastavus,
votab komisjon vastavalt artiklis 4 séitestatud pohimotetele ja artiklis 1 sétestatud
eesmarkide saavutamiseks vastu rakendusaktid, milles kehtestatakse liksikasjalikud

sdtted jargmise kohta:

a)  konkreetsed normid ja menetlused ATM/ANS-teenuste osutamiseks vastavalt
artikli 40 16ike 1 esimeses 10igus osutatud olulistele nduetele ning teise 16igu
punktides a, b ja ¢ osutatud nouetele, sealhulgas hddaolukorra lahendamise
plaani koostamiseks ja rakendamiseks vastavalt VIII lisa punkti 5.1 alapunktile

f;

b)  artikli 41 16ikes 1 osutatud sertifikaadi vdljaandmist, kehtivust, muutmist,
piiramist, peatamist vO1 kehtetuks tunnistamist kdsitlevad normid ja

menetlused;

bb) artikli 41 Idikes 3a osutatud tingimused;
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d)

lennuinfoteenuse osutajate poolt artikli 41 16ikes 5 osutatud deklaratsiooni
esitamist kdsitlevad normid ja menetlused ning normid ja menetlused

olukordades, kus sellise deklaratsiooni esitamine on lubatud;

artikli 42 16ike 1 punktis b osutatud sertifikaadi védljaandmist, kehtivust,
muutmist, piiramist, peatamist voi kehtetuks tunnistamist késitlevad normid ja
menetlused ning normid ja menetlused olukordades, kus? selline sertifikaat on

noutav;

organisatsioonide poolt artikli 42 16ike 1 punktis a osutatud deklaratsiooni
esitamist kdsitlevad normid ja menetlused ning normid ja menetlused

olukordades, kus selline deklaratsioon on noutav;

artikli 41 1dikes 1 ja artikli 42 16ike 1 punktis b osutatud sertifikaatide omanike
ning artikli 41 16ike 5 ja artikli 42 1dike 1 punkti a kohaseid deklaratsioone

esitavate organisatsioonide digused ja kohustused.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 127 1oikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

2. Loikes I osutatud normide puhul vdetakse kohaselt arvesse lennuliikluse

korraldamise iildkava.

3.  Konealuste rakendusaktide vastuvotmisel tagab komisjon vastavuse kédesoleva

madruse artikli 40 16ike 1 esimeses 10igus osutatud olulistele nduetele ning teise

16igu punktides a, b ja ¢ osutatud nduetele ning vitab kohaselt arvesse rahvusvahelisi

standardeid ja soovitusi, eelkdige neid, mis on esitatud Chicago konventsiooni 2—4.,

10, 11.ja 15. lisas.*
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)

Artikkel 93 asendatakse jargmisega’:
L Artikkel 93
Uhtse Euroopa taeva algatuse rakendamine

Amet annab valdkondades, milles tal on vastav oskusteave, taotluse korral komisjonile

tehnilist abi lihtse Euroopa taeva algatuse rakendamisel, tehes eelkdige jargmist:
a)  teeb tehnilisi kontrolle, tehnilisi uurimisi ning uuringuid;

b)  toetab kdesoleva médrusega hdlmatud kiisimustes ning koostdds [muudetud SES II+
mairuse] artiklis [9b] osutatud tulemuslikkuse hindamise asutusega

aeronavigatsiooniteenuste ja vorgufunktsioonide tulemuslikkuse kava rakendamist;

c)  aitab rakendada lennuliikluse korraldamise {ildkava, sealhulgas aitab to6tada vélja ja

rakendada SESARi programmi.*

7

Kéesoleva artikli muudatuste eesmérk on ajakohastada méadruses (EL) 2018/1139 sisalduvaid

viiteid.
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(21) VIII lisa muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse punkt 2.3a:
,.2.3a. Lennuliikluse andmeteenused

2.3a.1. Kogutud lennuliiklusandmed peavad olema piisavalt kvaliteetsed, tdielikud, ajakohased,

parit digusparasest allikast ning need tuleb esitada digel ajal.

2.3a.2. Kasutajate vajaduste tditmiseks saavutatakse ja sdilitatakse lennuliikluse andmeteenuste
piisav toimimine seoses teenuste kittesaadavuse, terviklikkuse, jarjepidevuse ja

digeaegsusega.

2.3a.3 Lennuliikluse andmeteenuseid osutavad siisteemid ja vahendid projekteeritakse ja

toodetakse ning neid hooldatakse nouetekohaselt, et tagada nende otstarbekohasus.

2.3a.4. Sellised andmed edastatakse digel ajal, kasutades piisavalt tookindlaid ja kiireid
sidevahendeid, mis on kaitstud tahtlike voi tahtmatute hiirete ja andmete rikkumise

eest.*;
b)  punkt 2.8 asendatakse jirgmisega®:
,,2.8.  Ohuruumi korraldamine

Konkreetsete churuumiosade méadramist teatavaks kasutuseks jilgitakse, kooskolastatakse ja
avalikustatakse 0igel ajal, et vihendada igas olukorras 6husdidukite hajutusmiinimumi
rikkumise ohtu. Vottes arvesse litkmesriikide vastutuse alla kuuluvat sdjalise tegevuse ja
sellega seotud aspektide korraldust, toetatakse Shuruumi korraldamisega ka ICAO poolt
kirjeldatud ja [muudetud SES II+] mééruse alusel rakendatud Shuruumi paindliku kasutamise
kontseptsiooni iihtset kohaldamist, et lihtsustada dhuruumi ja lennuliikluse korraldamist tihise

transpordipoliitika raames.*

8 Lisa kdesoleva punkti muudatuste eesmirk on ajakohastada mééruses (EL) 2018/1139

sisalduvaid viiteid.
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Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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